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Informatii si avertizari generale

RIELLO

1 Informatii si avertizari generale
1.1 Informatii privind manualul de instructiuni
1.1.1  Introducere

Manualul de instructiuni furnizat impreuna cu arzatorul:

» constituie parte integranta si esentiala a produsului si nu va
fi separat de acesta; asadar, trebuie pastrat cu grija pentru
orice consultare ulterioara si trebuie sa insoteascéa arzatorul
chiar si in cazul transferului la un alt proprietar sau utilizator
sau n cazul transferului pe un alt sistem. In caz de avarie
sau pierdere, trebuie solicitat un alt exemplar serviciului
tehnic al Asistentei zonale;

vy

a fost realizat pentru a fi utilizat de personal calificat;
Ofera indicatii si avertizari importante privind siguranta

instalatiei, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea
arzatorului.

Simbologia utilizata in manual

In anumite parti ale manualului, sunt prezente semne
triunghiulare de PERICOL. Acordati-le acestora atentie sporita,
intrucat semnaleaza o situatie de pericol potential.

1.1.2

Pericole generale

Pericolele pot fi de 3 niveluri, asa cum se indica in continuare.

>

PERICOL

>

ATENTIE

>

PRECAUTI
113

>

Nivel de pericol maxim!

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, cauzeaza leziuni grave,
deces sau riscuri pe termen lung pentru sanatate.

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, pot cauza leziuni grave,
deces sau riscuri pe termen lung pentru sanatate.

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, pot cauza daune masinii si/
sau persoanei.

Alte simboluri

PERICOL COMPONENTE SUB TENSIUNE

Acest simbol se refera la operatiunile care, daca
nu sunt realizate corect, cauzeaza socuri electrice
cu consecinte fatale.

S
4

Abrevieri utilizate

ATENTIE: PIESE MOBILE

Acest simbol oferd indicatii pentru a evita
apropierea membrelor de piesele mecanice
mobile; pericol de strivire.

PERICOL DE EXPLOZIE

Acest simbol ofera indicatii cu privire la locurile in
care ar putea exista medii explozive. Mediul
exploziv reprezintd un amestec de aer, in conditii
atmosferice, si substante inflamabile sub forma
de gaze, vapori, ceata sau pulbere in care, dupa
aprindere, focul se extinde la intregul amestec.

ECHIPAMENTE INDIVIDUALE DE PROTECTIE

Aceste simboluri reprezinta echipamentul care
trebuie utilizat si purtat de operator cu scopul de a
se proteja impotriva riscurilor care ameninta
siguranta sau sanatatea in timpul desfasurarii
activitatii sale profesionale.

OBLIGATIE DE A MONTA CAPOTA $I TOATE
DISPOZITIVELE DE SIGURANTA $I
PROTECTIE

Acest simbol semnaleaza obligatia de a remonta
capota si toate dispozitivele de siguranta si
protectie a arzatorului dupa operatiunile de
intretinere, curatare sau verificare.

PROTECTIA MEDIULUI

Acest simbol ofera indicatii privind utilizarea
masinii respectand mediul.

INFORMATII IMPORTANTE

Acest simbol ofera informatii importante de luat in
considerare.

Acest simbol reprezinta o lista.

PERICOL
PERICOL MATERIAL INFLAMABIL Cap. Capitol
Acest simbol semnalizeazé prezenta substantelor  Fig. Figura
inflamabile. Pag. Pagina
Sec. Sectiune
PERICOL DE ARSURI Tab. Tabel
Acest simbol indica riscul de arsuri cauzat de
temperaturi inalte.
PERICOL DE STRIVIRE MEMBRE
Acest simbol ofera indicatii cu privire la piesele
mobile: pericol de strivire a membrelor.
3 RO 20221888
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1.1.4 Livrarea sistemului si a manualului de » Furnizorul sistemului informeaza cu precizie utilizatorul cu

instructiuni privire la:

— utilizarea sistemului,

— oricaror teste ulterioare care ar trebui sa fie necesare
Tnainte de activarea sistemului,

— Tntretinerea si necesitatea de a verifica sistemul cel putin o
data pe an de un responsabil al Producatorului sau de un
alt tehnician specializat.

Pentru a garanta o verificare periodica, producatorul
recomanda incheierea unui contract de intretinere.

La livrarea sistemului, este necesar ca:

» Manualul de instructiuni sa fie livrat de furnizorul sistemului
catre utilizator, atentionand asupra faptului ca acesta trebuie
pastrat in locul de instalare a generatorului de caldura.

» In manualul de instructiuni se vor specifica:

— numarul de inregistrare a arzatorului;

— adresa si numarul de telefon al celui mai apropiat Centru
de asistenta;

1.2 Garantie si responsabilitate

Producatorul garanteaza noile sale produse de la data instalarii
in conformitate cu normele in vigoare si/sau in conformitate cu
contractul de vanzare. Verificati, in momentul primei puneri in
functiune, ca arzatorul este intact si complet.

Nerespectarea recomandarilor din acest manual,

negliienta operationald, instalarea gresita si

executarea modificarilor neautorizate cauzeaza

, anularea, de catre producator, a garantiei
ATENTIE  acordata de acesta pentru arzator.

Tn special, drepturile la garantie si raspundere inceteaza in caz
de daune asupra persoanelor si/sau lucrurilor, asadar, daunele
respective sunt atribuite uneia sau mai multora din cauzele
urmatoare:

» instalarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea
incorecte ale arzatorului;

» utilizarea necorespunzatoare, gresitd si nerezonabild a
arzatorului;

» interventia personalului necalificat;

» executarea de modificari neautorizate asupra aparatului;

» utilizarea arzatorului cu dispozitive de sigurantd defecte,
aplicate in mod incorect si/sau nefunctionale;

» instalarea de componente suplimentare netestate impreuna
cu arzatorul;

» alimentarea arzatorului cu combustibil incorect;

» defecte ale sistemului de alimentare cu combustibil;

» utilizarea arzatorului si dupa constatarea unei erori si/sau
anomalii;

» reparatii si/sau revizii efectuate Th mod incorect;

» modificarea camerei de combustie prin introducerea de
insertii care Tmpiedica regulatorul sa dezvolte flacara
stabilita in momentul productiei;

» supraveghere si intretinere insuficiente si inadecvate ale

componentelor arzatorului supuse in special uzurii;

» utilizarea componentelor ne-originale, indiferent ca sunt
piese de schimb, kituri, accesorii si piese optionale;

» cauze de forta majora.

in plus, producitorul nu isi asuma raspunderea pentru
nerespectarea specificatiilor din prezentul manual.

20221888 4 RO
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2 Siguranta si preventie

2.1 Introducere

Arzatoarele au fost proiectate si produse in conformitate cu
normele si directivele in vigoare, aplicand regulile tehnice de
sigurantd cunoscute si prevazand toate situatiile potentiale de
pericol.

Totusi, trebuie sa luati in considerare ca utilizarea nechibzuita si
neglijenta a aparatului poate cauza situatii de pericol fatal pentru
utilizator sau terti, precum si daune arzétorului sau altor bunuri.
Neatentia, comoditatea si increderea prea mare sunt deseori
cauzele accidentelor, la fel cum pot fi si oboseala si somnolenta.
Se recomanda sa luati in considerare urmatoarele:
» Arzatorul trebuie sa fie utilizat doar in scopul pentru care a
fost prevazut. Orice alta utilizare trebuie considerata
inadecvata si, asadar, periculoasa.

Tn special:

poate fi aplicat pe centrala termica cu apa, cu vapori, cu ulei
diatermic si pe alte instalatii prevazute in mod expres de

tipul si presiunea de combustibil, tensiunea si frecventa

curentului electric de alimentare, debitele minime si maxime la

care arzatorul este reglat, presurizarea camerei de combustie,
dimensiunile camerei de combustie, temperatura ambianta
trebuie sa fie valori indicate Tn manualul de instructiuni.

» Nu este permisa modificarea arzatorului pentru a modifica
performantele si destinatiile.

» Utilizarea arzatorului trebuie realizata in conditii de siguranta
tehnicad ireprosabile. Orice perturbari care ar putea
compromite siguranta trebuie eliminate imediat.

» Nu este permisa deschiderea sau manipularea
componentelor arzatorului, cu exceptia pieselor prevazute in
intretinere.

» Doar piesele prevazute de producator se pot inlocui.

Producéatorul  garanteazd siguranta  bunei
functionari numai daca toate componentele
arzatorului sunt intacte si pozitionate corect.

producator; ATENTIEJ
2.2 Instruirea personalului
Utilizatorul este persoana, sau entitatea sau societatea, care a  In plus

achizitionat masina si care intentioneaza sa o utilizeze in
scopurile prevazute in acest sens. Aceasta isi asuma
raspunderea pentru masina si pentru instruirea persoanelor care
lucreaza in jurul acesteia.

Utilizatorul:

» se angajeaza sa incredinteze masina numai personalului
calificat si instruit in acest sens;

» se angajeaza sa informeze propriul personal in mod
corespunzator cu privire la aplicarea si respectarea
cerintelor de siguranta. In acest sens, acesta se angajeaza
ca fiecare sa cunoasca instructiunile de utilizare si cerintele
de siguranta conform propriei sarcini;

» Personalul trebuie sa respectate toate indicatiile de pericol si

atentionare semnalate pe masina.

Personalul nu trebuie sa execute din proprie initiativa

operatiunile sau interventiile pentru care nu este calificat.

» Personalul are obligatia de a semnaliza superiorului sau
orice problema sau situatie periculoasd care ar putea
aparea.

» Montarea pieselor de altd marci sau orice modificari pot
modifica specificatiile masinii si astfel pot afecta siguranta
operationala. Cu toate acestea, producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru orice daune care ar putea aparea in
urma utilizarii pieselor neoriginale.

\/

» este obligatorie luarea tuturor masurilor
necesare pentru a evita ca persoane
neautorizate sa aiba acces la masina;

» trebuie sa informati Producatorul in cazul in
care intdmpinati defecte sau defectiuni ale
sistemelor de protectie impotriva
accidentelor, precum si in orice situatie de
pericol presupus;

» personalul trebuie sa utilizeze intotdeauna

- mijloacele de protectie individuala prevazute
de legislatie si respectati cerintele din
prezentul manual.
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3 Descrierea tehnica a arzatorului
31 Denumirea arzatoarelor
—| Serie: R
Combustibil: S Gaz natural
L Motorina
LS Motorina / metan
N Nafta
—| Dimensiune
Regulare: E Cama electronica
EV ~ Cama electronica si viteza variabila (cu invertor)
— M Cama mecanica
P Supapa proportionala aer/gaz
E O, Configurarea controlului electronic al camei si O,
EV O, Cama electronica si viteza variabila (cu invertor) si setare control O,
Emisie: C11sau ... .. Clasa 1 EN 267 - EN676
C22 sau MZ Clasa 2 EN 267 - EN676
C33 sau BLUCIlasa 3 EN 267 - EN676
C23 sau MX Clasa 2 EN 267 - Clasa 3 EN676
Cap: TC Cap standard
TL Cap lung
Sistem de control al flacarii:
FS1 Standard (1 oprire la fiecare 24 h)
FS2 Functionare continua (1 oprire la fiecare 72 h)
Sursa de alimentare a sistemului:
— 3/400/50 3N /400V / 50Hz
3/230/50 3/230V/50Hz
Tensiune auxiliara:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz
| R | Ls| 310 | EO, | Mmx | TC | FS1/Fs2¢| 3/400/50 | 230/50/60

DENUMIRE DE BAZA

DENUMIRE EXTINSA

* Arzatorul paraseste fabrica pregatit pentru
functionarea FS1. Daca este necesara operarea
FS2, consultati manualul specific LMV 5...

ATENTIE

20221888
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3.2 Modele disponibile
Denumire Tensiune Pornire Cod
RLS 310/E O2 MX 3/400/50 Direct 20182632
RLS 410/E 02 MX 3/400/50 Direct 20182634
RLS 510/E O2 MX 3/400/50 Stea/Triunghi 20182635
RLS 610/E O2 MX 3/400/50 Stea/Triunghi 20182636
Tab. A
3.3 Categorii de arzator - Tari de destinatie
Categorie de gaz Tara de destinatie
low AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LV, NO, PT,
RO, SE, SI, SK, TR
l2ELL DE
loek NL
g, FR
loE(R) BE
l2e LU - PL
Tab. B
3.4 Date tehnice
Model RLS 310/E 02 MX RLS 410/E 02 MX RLS 510/EO02MX RLS 610/E 02 MX
Tip 1161T1 1162T1 1163T1 1164T1
Putgre A) min - max kw 600/1200 + 3600 640/1500 + 4200 660/1800 +5170 1000/2200 + 6155
Debit (1 Kg/h 50/100 + 305 55/126 + 352 56/195 + 435 110/185 + 516
Combustibili Gaz natural: G20 (metan) - G25
Motorina, vascozitate maximé la 20 °C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
FS1: Intermitenta (min. 1 oprire in 24 ore)
Functionare FS2: Continuu (min. 1 oprire la fiecare 72 de ore)
Arzatorul paraseste setul din fabrica pentru functionare intermitenta
Pompa TA3 TA 4 TAS5
Debit minim la 16,5 bar kg/h 700 930 1270
Interval de presiune bar 7/40 7/40 7/30
Temperatura combustibilului °c max 140
Duze numar 1
Utilizare standard Centrala termica: cu ap3, valori, ulei diatermic
Temperatura ambientala °C 0-50
Temperatura aerului de combustie °C max 60
Nivel de zgomot @) Presiune acqstjcé dB(A) 78 80 82,5 85
Putere acustica 89 91 93,5 96
CE Nr. CE-0085CQ0196
Tab. C

(1) Conditii de referinta: Temperatura ambianta 20°C - Temperatura gaz 15°C - Presiune barometricé 1.013 mbar - Altitudine 0 m s.L.m.

(2) Presiune acustica masurata in laboratorul de ardere al producétorului, cu arzétorul functional pe centrala termica de probd, la putere maxima.
Puterea acustica este masurata prin metoda ,Camp liber”, prevazutd de regulamentul EN 15036 si in conformitate cu precizia de méasurare
,Precizie: Categoria 3", asa cum s-a descris Tn Regulamentul EN ISO 3746.
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.5 Date electrice

PORNIRE DIRECTA
Model
Alimentare electrica principala

Putere electrica absorbita Gaz
Motorina

Grad de protectie

PORNIRE STEA - TRIUNGHI
Model
Alimentare electrica principala

Putere electrica absorbita Gaz
Motorina

Grad de protectie

kW max

kW max

RLS 310/E 02 MX

RLS 510/E 02 MX

9,1
11

13.8
16

3 ~ 400V+/-10% 50 Hz

IP 54

3 ~ 400V+/-10% 50 Hz

IP 54

RLS 410/E 02 MX

10,9
13

RLS 610/E 02 MX

17,1
19

Tab.D

Tab. E

20221888
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3.6 Greutatea arzatorului

Greutatea arzatorului complet cu ambalaj este indicata in Tab. F.

Model kg ]
RLS 310/E 02 MX 300 / He— ° )
RLS 410/E O2 MX 300 I 1 Oe, e
RLS 510/E 02 MX 300 S
RLS 610/E O2 MX 320 .
2 20086678
Tab. F & res
/ —
©) ()
Fig. 1
3.7 Dimensiuni de gabarit
Dimensiunile arzatorului sunt mentionate in Fig. 2. Dimensiunea | este o referinta pentru grosimea refractara a usii
V& rugdm sa retineti c&, pentru a inspecta capul de ardere, ~centralei.
arzatorul trebuie sa fie deschis prin rotirea spatelui pe balama.
Dimensiunea arzatorului deschis este indicaté de dimensiunile L * Adaptorul de gaz este, de asemenea, pregatit
SiR. A pentru foraj DN 80.
ATENTIE
A B M
%
/ . N
| s =% R
N -y
L o =
Vel
/\<J
F
¢ 0
! T f -
R =¥ A
gy ] i
> 20086680
0
Fig. 2
mm A B C D E F* G H RO L M N (o] R
RLS 310/E 02 MX 1270 507 178 313 520 DN65 490 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 410/E 02 MX 1270 507 178 313 520 DN65 530 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 510/E 02 MX 1270 507 178 313 520 DN65 530 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 610/E 02 MX 1270 510 178 334 520 DN65 545 790 360 1178 596 528 290 970
Tab. G

9 RO 20221888
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3.8 Domenii de aplicare

PUTEREA MAXIMA trebuie si fie aleasd in interiorul zonei
punctate a diagramei (Fig. 3).

PUTEREA MINIMA nu trebuie s& fie mai micd decat limita
minima a diagramei:

A

Pre-setarea capului de ardere numai pentru
modelul de arzator RLS 310/E O2 MX:

Daca puterea maxima a arzatorului se afla in
— 1n zona A a domeniului de functionare, este

Model kW ATENTIE necesar sa se inlocuiasca duzele de gaz cu
RLS 310/E 02 MX 600 c<_a|e furnizate (duze de gaz nr. 8 @ 5,3),
RLS 410/E 02 MX 640 Fig. 17'; Pag. 23. i de fun t
— 1nzona B a domeniului de functionare, nu este
RS BUUIE ©2 [ £ls necesara nicio modificare.
RLS 610/E O2 MX Gaz 1000
RLS 610/E O2 MX Motorina 1300
Tab. H
Intervalul de functionare (Fig. 3) a fost obtinut la o
temperatura ambianta de 20 °C, la o presiune
A barometrica de 1013 mbar (aproximativO m a.s.l.)
, si cu capul de ardere reglat asa cum se arata la
ATENTIE  pag. 24.
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RIELLO

3.9 Centrala termica de testare

Combinatia arzator - centrala nu ridica probleme daca centrala
este omologata CE si dimensiunile camerei sale de ardere sunt
apropiate de cele indicate in diagrama (Fig. 4).

Daca, pe de altd parte, arzatorul urmeaza sa fie aplicat la o
centrala care nu este omologata CE si/sau ale carui dimensiuni
ale camerei de ardere sunt semnificativ mai mici decat cele
indicate Tn diagrama, va rugam séa consultati producatorul.

Domeniile de aplicare au fost obtinute pe centrale termice de
testare speciale, conform regulamentului EN 676.

Raportam Tn Fig. 4 diametrul si lungimea camerei de ardere de
testare.

Exemplu:
Putere 5000 kW - diametru 100 cm - lungime 5 m

40 50 60 80 100 120 cm

[0} 9 l

g M

s <] E\‘I‘

®© O L

© 4

S

g E 2 -

S

S o

-0, kW
m=0.23 10
0.5
KW 200 3 4 5 1000 2 4 5 6 10000
20057548
Fig. 4
3.10  Materiale furnizate
Garnitura penEru adaptorul rampeidegaz............. 1 buc. Se recomanda strangerea suruburilor flansei de
Adaptorrampadegaz .................. ... 1 buc. gaz cu un cuplu de strangere la:
Suruburi pentru fixarea adaptorului rampei de gaz: — 20 Nm %10% cu nr. 8 M16;
MIBXT0 .. 4 buc. , — 40Nm £10% cu nr. 4 M16.
Scuttermic........... ... . 1 buc. ATENTIE
Suruburi M 18 x 60 pentru fixarea flansei arzatorului
lacentrala. ......... .. ... .. 4 buc.
Furtun. ... ... .. . 2 buc
Fitinguri hidraulice . ........ ... ... ... .. ... .. .... 2 buc.
$10230

Kit intrare cabluri pentru conexiuni electrice optionale. . . .1 buc
Piulite M16 pentru fixarea cotului de gaz lamanson . .. .. 4 buc.
Suruburi M16X70 pentru fixarea cotului de gaz
lamanson............ .. ... .. 4 buc.
Duze de gaz (numai pentru modelul RLS 310) ......... 8 buc.
Instructiuni .......... ... . 1 buc.
Catalog de piesede schimb. ....................... 1 buc.
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.11

Descriere arzator

O©CoO~NOUGRAWN-=-

VEDERI DE ANSAMBLU

34) (21) (29) (33) (1) (27 1 16

13

20185169

10

25

Inele de ridicare

Rotor

Motor ventilator

Servomotorul clapetei de aer

Cap de ardere presiune gaze admisie

Cap de ardere

Electrozi de aprindere

Disc de stabilitate la flacara

Capota cu panou electric

Servomotor fluture gaz si modulator de ulei
Intrare aer ventilator

Manson

Ecran pentru fixarea centralei

Supapa fluture de gaz

Obturator

Surub pentru miscarea capului de ardere
Maneta de comanda a clapetei cu scala
Presostat aer

Modulator de ulei

Presostat gaz valoare maxima cu priza de presiune
Grupul de supape

Balamale pentru deschiderea arzatorului

Priza de presiune pentru presostatul de aer ,+”
Admisia presiunii aerului din capul de ardere
Adaptor pentru rampa de gaz

Indicatie pentru controlul directiei de rotatie a motorului
ventilatorului

Vizor de flacara

Senzor flacara

35

19

14

Fig. 5

Manometru de refulare a duzei
Protectie transparenta

Pompa

Motor pompa

Presostat ulei minim

Presostat ulei valoare maxima
Manometru retur duza

%

ATENTIE

Arzatorul poate fi deschis fie la dreapta, fie la
stanga, fara constrangeri cauzate de partea de
alimentare cu combustibil.

Pentru deschiderea arzatorului, consultati
paragraful ,Accesibilitatea partii interioare a
capului” la pag. 23.

20221888
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Descrierea tehnica a arzatorului RIEI_I_O

3.12 Descrierea tabloului electric

30 32
29
31
33
4 38
£ 0= o 34
@
© ¢ 39
Q °
4 35
36
4
6 37
£ 2
28
= Gy 5
S 20185178
9) B (18
Fig. 6
1 Controlul flacarii 26 Releu termic motor pompa (cu buton de RESETARE)
2 Selector ,0- AUTO” 27 Comutator de selectare a combustibilului
3 Buton de urgenta 28 Tnvelisul cablului motorului ventilatorului
4  Clema de impamantare 29 Senzor flacara
5 iozared cabluri dfel glimen.tarfe I$it .co”nlexiuni 3(;xterne 30 Servomotor combustibil
se vedea paragraful ,Conexiuni electrice” la pag. 32. s ;
6  Indicator luminos ,POWER ON” 31 Manta maxima a presostatului de gaz
. S 32 Servomotor aer
7 Tablou alimentare principala 33 Tnvelisul ide si t3 (VS1
8 Releu iesire contacte curate SEMNAL blocare arzator Invelisul supapei de siguranta (VS1)
9 Releu cu contacte uscate pentru semnalizarea (arzatorului 94 Invelisul supapei de retur (VR)
in functiune GAZ) 35 Invelisul supapei de functionare (VF)
10 Siguranta circuitului auxiliar (include siguranta de rezerva) 36 Invelisul supapei de siguranta (VS)
11 Presostat aer 37 Invelisul comutatorului de presiune minima a uleiului
12 Transforma.tor de aprinde_re 38 Manta presostat ulei maxim
13 Blocul terminal al supapei 39 Tnvelisul cablurilor motor pompa
14 Panou operator cu ecran LCD
15 Semnalul luminos al butonului de blocare si eliberare a
arzatorului
16 Semnal luminos ,OVERLOAD FAN MOTOR”
17 Transformator cu came electronice
18 Releu cu contacte uscate pentru semnalizarea (arzatorului
n functiune ULEI)
19 Releu termic motor ventilator (cu buton de RESETARE)
20 Contactor motor ventilator
21 Contactor stea (Pornire stea/triunghi)
22 Contacte auxiliare
23 Cronometru de pornire stea/triunghi
24 Contactor triunghi (Pornire stea/triunghi)
25 Contactor motor pompa
20221888
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.13 Controlul flacarii raportului aer/combustibil (LMV52...)

Observatii importante

\/

Pentru a evita accidentele, daunele materiale sau
ambientale, respectati urmatoarele cerinte!

Controlul flacarii LMV52... este un dispozitiv de
siguranta! Evitati deschiderea, modificarea sau
fortarea functionarii. Riello S.p.A. nu isi asuma
raspunderea pentru orice daune cauzate de
interventiile neautorizate!

A

ATENTIE

Risc de explozie!

O configuratie incorectda poate duce la
supraalimentarea cu combustibil, rezultand un
pericol de explozie! Operatorii trebuie sa fie
constienti de faptul c& o setare incorectda a
afisajului si a controlului flacarii de functionare
AZL5... si pozitiile actuatoarelor de combustibil si/
sau aer pot crea conditii periculoase in timpul
functionarii arzatorului.

Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

Inainte de a efectua modificari la cablajul din zona de
conectare a controlului flacarii LMV5... izolati complet
sistemul de la reteaua de alimentare (separare omnipolara).
Verificati dacéa sistemul nu se afla sub tensiune si daca nu a
fost repornit in mod necorespunzétor. In caz contrar, apar
riscuri de electrocutare.

Protectia impotriva riscului de electrocutare a dispozitivului
de control al flacarii LMVS... si a tuturor componentelor
electrice conectate se realizeaza prin instalarea corecta.
Inainte de fiecare interventie (operatiuni de montare,
instalare si service etc.), verificati daca cablajul este in
ordine si daca parametrii sunt corect setati, apoi efectuati
verificarile de siguranta.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functiile de
siguranta.

In acest caz, controlul flacarii nu trebuie pus in functiune,
chiar daca nu exista daune evidente.

In modul de programare, controlul pozitiei actuatoarelor si
VSD (care controleaza dispozitivul electronic de control al
raportului combustibil / aer) este diferit de controlul in modul
de functionare automata.

Ca si in cazul functionarii automate, actuatoarele sunt
ghidate impreuna in pozitiille necesare si, daca un actuator
nu ajunge in pozitia dorita, se fac corectii pana cand pozitia
respectiva este atinsa efectiv. Cu toate acestea, spre
deosebire de functionarea automatd, nu exista limite de
timp pentru aceste actiuni corective.

Celelalte actuatoare isi mentin pozitiile pana cand toate
actuatoarele au ajuns n pozitia corecta.

Acest lucru este de o importanta fundamentala pentru
setarea sistemului de control al raportului combustibil/aer.
Tn timpul programérii curbelor raportului combustibil/aer,
tehnicianul responsabil cu reglarea sistemului trebuie sa
monitorizeze in mod constant calitatea procesului de ardere
(de exemplu, cu ajutorul unui analizor de fum).

In plus, daca nivelurile de ardere sunt nesatisfacatoare sau
in prezenta unor situatii periculoase, tehnicianul de punere
n functiune trebuie sa fie gata sa intervina in consecinta
(de exemplu, prin oprirea manuala).

Pentru siguranta si fiabilitatea sistemului LMV5..., respectati si
urméatoarele instructiuni:

evitati conditiile care pot favoriza formarea condensului si a
umiditatii. Tn caz contrar, fnainte de a porni din nou, verificati
daca controlul flacarii este complet si perfect uscat!

Evitati acumularea de sarcini electrostatice care, la contact,
pot deteriora componentele electronice ale dispozitivului de
control al flacarii.

D9301

Fig. 7

Structura mecanica

Controlul flacarii LMV5... este un sistem de control al arzatorului
pe baza de microprocesor echipat cu componente pentru
reglarea si supravegherea arzatoarelor cu aer suflat de
capacitate medie si mare.

Tn controlul de baza al flacarii sistemului LMV5... sunt integrate
urmatoarele componente:

Dispozitiv de reglare a arzatorului cu sistem de control al
etansarii supapei de gaz

Dispozitiv electronic de control al raportului combustibil/aer cu
panala 6

Regulator optional de temperatura/presiune PID (control
sarcind)

Structurd mecanicd modul VSD optionala.

20221888
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Descrierea tehnica a arzatorului RIEI_I_O

Conexiunea electrica a senzorului de flacara

Este important ca transmiterea semnalelor sa nu prezinte — Reactanta capacitiva a liniei reduce magnitudinea
deloc perturbari si pierderi: semnalului de flacara.
- Separati intotdeauna cablurile detectorului de la alte cabluri: — Utilizati un cablu separat.

* Respectati lungimile admisibile ale cablurilor.
Date tehnice

Controlul flacarii Tensiune de retea CA230V-15%/+10 %
LMV52... Frecventa de retea 50 /60 Hz 6 %
Absorbtie de putere <30 W (in mod normal)
Clase de siguranta I, cu componente conforme cu Il si lll in conformitate cu DIN
EN 60730-1
Sarcina terminala Siguranta unitatii F1 (intern) 6,3 AT
de ,intrare” Siguranta de retea primara perm. (extern) Max. 16 AT

Subtensiune
* Oprire de sigurantd din pozitia de <CA186V
functionare la tensiune de retea

* Repornire la cresterea tensiunii de retea >CA 188V
Pompa de ulei / ambreiaj magnetic (tensiune

nominald)

+ Curent nominal 2A

» Factor de putere cose > 0,4

Supapa de testare a comutatorului de presiune
a aerului (tensiune nominald)

* Curent nominal 0,5A
» Factor de putere cosop > 0,4

Sarcina terminala Sarcina totala pe contacte:

de ,iesire” » Tensiune de retea CA230V-15%/+10 %
+ Curentul de intrare total al unitatii Max. 5 A

(circuit de siguranta)

sarcina de contact datorata:

- Contactorul motorului ventilatorului

- Transformator de aprindere

- Supapa

- Pompa de ulei / ambreiaj magnetic
Sarcina pe un contact simplu:
Contactor motor ventilator (tensiune nominala)

» Curent nominal 1A

» Factor de putere cosop > 0,4

lesire alarma (tensiune nominala)

» Curent nominal 1A

* Factor de putere cosop > 0,4

Transformator de aprindere (tensiune nominalad)

+ Curent nominal 2A

» Factor de putere cosop > 0,2

Supapa de gaz combustibil (tensiune nominala)

+ Curent nominal 2A

» Factor de putere cosop > 0,4

Ulei supapa de combustibil (tensiune nominala)

* Curent nominal 1A

* Factor de putere coso > 0,4
Lungime cabluri Linie principala Max. 100 m (100 pF/m)
Conditii Functionare DIN EN 60721-3-3
de mediu Conditii climatice Clasa 3K3

Conditii mecanice Clasa 3M3

Interval de temperatura -20...+60°C

Umiditate <95% UR

Tab. |

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
A sunt permise!

ATENTIE

1 5 RO 20221888
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.14 Servomotor

Observatii importante

vy

Pentru a evita ranirea, deteriorarea
materialelor sau a mediului, trebuie
respectate urmatoarele instructiuni!

Evitati deschiderea,
fortarea actuatoarelor.

A

) modificarea
ATENTIE

sau

Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

Tnainte de a efectua orice modificari ale cablajului din zona
de conectare a sistemului SQM4..., izolati complet
controlerul arzatorului de sursa de alimentare (separare
omnipolara).

Pentru a evita orice risc de electrocutare, terminalele de
conectare trebuie protejate corespunzator, iar carcasa
trebuie fixata corespunzator.

Verificati dacé cablajul este in ordine.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functiile de
siguranta. in acest caz, unitatea nu trebuie pusa fin
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.

Observatii privind montarea

Verificatli daca regulamentele nationale aplicabile privind
siguranta sunt respectate.

Legatura dintre arborele de antrenare al actuatorului si
elementul de comanda trebuie sa fie rigida, fara joc mecanic.

Pentru a evita supraincarcarea rulmentilor din cauza
butucilor rigizi, se recomanda utilizarea unor ambreiaje
compensatoare fara joc mecanic (de exemplu, ambreiaje cu
burduf metalic).

Observatii privind instalarea

Dispuneti cablurile de aprindere de Tnalta tensiune separat, la
cea mai mare distanta posibild de cablurile de control al flacarii
si de alte cabluri.

Pentru a evita riscul de electrocutare, verificati daca sectiunea
de curent alternativ 230 V a unitati SQM4... este perfect
separata de sectiunea functionala de joasa tensiune.

Cuplul static este redus atunci cand sursa de alimentare a

Date tehnice

Fig. 8

Tensiune de functionare

CA 2 x 12V prin cablul de conectare
la unitatea de bazd sau un
transformator separat

Clase de siguranta

tensiune foarte scazuta cu izolatie
de sigurantd fata de tensiunea
retelei

Absorbtie de putere
- SQM45...
- SQM48...

9...15 VA
26...34 VA

Indice de protectie

conform EN 60 529,
presetupe adecvate

IP 54, cu

Conectarea cablului

RAST3, 5 conectori

Directia de rotatie

- In sens antiorar (standard)
- in sensul acelor de ceasornic
(rotatie inversa)

Cuplu nominal (max)

s - . . " — SQM45... 3 Nm
dlSpOZItIVUlUI de actionare este oprita. _ sQm4s.. 20 Nm
* Intimpul lucrarilor de cablare sau configurare, invelisul poate -
fi indepartat doar pentru perioade scurte de timp. In astfel de Cuplu static (max)
ocazii, evitati introducerea prafului sau a murdariei in - SQMm45... 1,5Nm
interiorul actuatorului. — SQM48... 20 Nm
. Actuatorul contine o placd de circuite imprimate cu  11MP de functionare
componente sensibile la ESD. (min.) pentru 90°
N - N . . — SQM45... 10s.
+ Partea superioara a placii este protejata impotriva contactului _ sQm4s... 30s.
direct. Aceasta protectie nu trebuie Tndepartatd! Partea
inferioara a pl&cii nu trebuie sa fie atinsa. Greutate
— SQM45... aprox. 1 kg
Atunci cand actuatoarele sunt intretinute sau —  SQM48.. aprox. 1,6 kg
inlocuite, aveti grija sa nu inversati conectorii. Conditii de mediu:
Functionare DIN EN 60 721-3-3
ATENTIE Conditii climatice Clasa 3K3
Conditii mecanice Clasa 3M3
Interval de temperatura -20...+60°C
Umiditate <95% UR
Tab. J
20221888
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3.15 Modul PLL52.... (optional)

Observatii importante

Pentru a evita ranirea, deteriorarea

materialelor sau a mediului, trebuie
A respectate urmatoarele instructiuni!

Evitati deschiderea, modificarea sau

ATENTIE  fortarea dispozitivului.

» Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

» Caderile si impacturile pot afecta negativ functiile de
siguranta. Tn acest caz, unitatea nu trebuie pusd in
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.

Observatii privind montarea

+ Verificati daca regulamentele nationale aplicabile privind
siguranta sunt respectate.

3.15.1 Clasificarile bornelor, lungimile cablurilor si
sectiunea conductorului

Lungimile cablurilor si sectiunea conductorului

Aparatura electrica “X89” Cleme cu surub de pana la max.

2,5 mm?
<10 m pana la QGO20...
Consultati descrierea QGO20...

Lungime cabluri

Sectiunea conductorilor

Intrari analogice
Detector de temperatura a Pt1000 / LG-Ni1000
aerului

Detector de temperatura de  Pt1000 / LG-Ni1000
fum

QGO020... Consultati fisa.
tehnica N7842

Interfata Magistrala de comunicare
pentru
LMV52...

Tab. K

$9902

Date tehnice

Fig. 9

Model

PLL52...

Tensiune de retea ,X89-

01”

CA 230V -15%/10%

Clase de siguranta

Clasa | cu componente de clasa a
doua Il (din EN 60730-1)

Frecventa de retea

50/60 Hz +6 %

Consumul de energie

Aprox. 4 VA

Grad de protectie

IP54, carcasa inchisa

Transformator AGG5.220

- Fata principala

- Latura secundara

CA230V
CA 12V (3x)

Conditii de mediu:
Depozitare
Conditii climatice:
Conditii mecanice:

Interval de temperatura:

Umiditate:
Transport
Conditii climatice:
Conditii mecanice:

Interval de temperatura:

Umiditate:

Functionare

Conditii climatice
Conditii mecanice
Interval de temperatura
Umiditate

DIN EN 60721-3-1

Clasa 1K3
Clasa 1M2
-20...+60°C
<95% u.r.

DIN EN 60721-3-2

Clasa 2K2
Clasa 2M2

-25...+70°C
<95% u.r.

DIN EN 60 721-3-1

Clasa 3K5
Clasa 3M2
-20...+60°C
<95% UR

NOTA:

Tab. L

Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile specifice

din formularul PLL52.

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
A sunt permise!

ATENTIE

17 RO
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3.16 Senzor de oxigen QGO20 ... (optional)

Observatii importante

\/ vy

\/

Y Y Y'Y

>

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, deteriorarea

materialelor sau a mediului, trebuie respectate
A urmatoarele instructiuni!

Evitati deschiderea, modificarea sau fortarea
servomotoarelor.

Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

Inainte de a efectua modificari la cablajul din zona de
conectare a senzorului, izolati complet dispozitivul de sursa
de alimentare (separare omnipolara).

Asigurati-vd ca senzorul nu este pornit din greseala.
Verificati prin efectuarea unui test de putere.

Pentru a evita orice risc de electrocutare, terminalele de
conectare trebuie protejate corespunzator, iar dispozitivul
trebuie fixat corespunzator.

in timpul functionarii, flansa de conectare a senzorului
trebuie mentinutad inchisa; toate suruburile trebuie stranse
bine.

Verificati dacé cablajul este in ordine.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functile de
siguranta. Tn acest caz, unitatea nu trebuie pusd in
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.
Asigurati-vd ca dispozitivul nu intrd in contact cu gaze
explozive sau inflamabile.

Exista riscul de arsuri, deoarece celula de masurare
functioneaza la o temperatura de functionare de 700°C, iar
alte parti accesibile pot deveni, de asemenea, foarte fierbinti
(> 60°C).

Pentru a evita ranirea cauzata de tubul de imersie la cald,
scoateti dispozitivul numai dupa ce controlul flacarii s-a racit.
Asigurati-vd ca intrarea si iesirea senzorului sunt
intotdeauna fara murdarie.

Tnainte de a curéta intrarea si iesirea, lasati senzorul sa se
raceasca timp de cel putin 1 ora.

Montati senzorul astfel incat partea de conectare (de la cap
la flans&) sa fie liberad, asigurand schimbul de aer. In caz
contrar, masuratorile ar putea fi distorsionate, ducand la
situatii periculoase.

Asigurati-va ca nu exista substante chimice, cum ar fi vapori
de solvent, Tn apropierea senzorului.

Observatii privind montarea

>

Fluxul de fum care trece prin celula de masurare trebuie sa
fie omogen, fara sau cu turbulente mici. Daca este montat
prea aproape de amortizoare sau de coturile tevilor, pot
aparea masuratori defectuoase.

Anumite situatii pot modifica masuratorile (acest lucru poate

duce la situatii periculoase in ceea ce priveste controlul

valorii oxigenului):

— daca flansa nu este stransa, aerul poate fuziona cu gazele
de ardere.

— Tn acest caz, continutul de oxigen rezidual indicat de
senzor este mai mare decét continutul real.

— Daca viteza fumului este scazuta, raspunsul senzorului
este mai lent, deoarece gazele din cosul de fum au nevoie
de mai mult timp pentru a trece prin celula de mésurare. Tn
acest caz, se recomanda montarea senzorului intr-o
pozitie inclinata (consultati instructiunile de montare).

— Cu cat este mai mare distanta dintre senzor si flacara, cu
atat este mai mare timpul de nefunctionare.

Fig. 10
NOTA:

Pentru informatii privind conexiunile electrice, consultati
manualul furnizat impreuna cu accesoriul 20045187.

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
sunt permise!

ATENTIE

20221888 1 8

RO



Descrierea tehnica a arzatorului RIEI_I_O

3.16.1 Date tehnice QG020

Tensiunea de retea pentru incalzirea celulei de masurare:

- QG020.000D27
- QG020.000D17

CA230V +15%
CA120V°15%
(numai cu LMV52 ... cu PLL52...)

Frecventa de retea:

50...60 Hz 6 %

Putere absorbita

Max. 90 W, valori tipice 35 W (controlat)

Pozitia de montare admisa:

Consultati instructiunile de asamblare M7842

Tip de protectie:

IP40, care trebuie garantat Tn timpul asamblarii

Greutate neta:

aproximativ 0,9 kg

Linii de raportare
— Cablu ecranat cu 6 fire
— Ecranare conectata la terminalul GND PL52...

Doppini

Diametrul cablului

LifYCY3x2x0,2 sau LYCY3x2x0,2

Principiu de masura

Masurarea celulei in dioxid de zirconiu ca ion
conducator de oxigen

Viteza admisa a gazelor de esapament (numai cu AGO20...)

1..10 m/s

Tip combustibil admisibil

Motorina usoara EL, metan H

Interval de masura

0,2..20,9 % O,

Lungimea permis& a cablului Max. 100 m
Lungimea recomandata a cablului <10 m
Linii electrice (cablu de alimentare) Min. 1Tmm?

— Diametrul cablului
— Tip de cablu:

QG020.000D27: de ex., NYM 3 x 1,5
QG020.000D17: UL AWM Style 1015/MTW sau
CSA-AWM/TEW

Temperatura de functionare necesara pentru celula de masurare

700 °C 50 °C

Conditii de mediu
Depozitare

DIN EN 60721-3-1

Conditii climatice: Clasa 1K3
Conditii mecanice: Clasa 1M2
Interval de temperatura: -20...+60°C
Umiditate: <95% u.r.
Transport DIN EN 60721-3-2
Conditii climatice: Clasa 2K2
Conditii mecanice: Clasa 2M2
Interval de temperatura: -25..470°C
Umiditate: <95% u.r.
Functionare DIN EN 60721-3-3
Conditii climatice: Clasa 3K5
Conditii mecanice: Clasa 3M2
Interl_l/lal d? temperatura: Max. 250 °C

- ansa .

— Cap de conexiune Max. 70 °C

— Vapori <300 °C
Umiditate: <95% u.r.

Altitudinea de instalare:

Max. 2000 m s.I.m.

Tab. M

20221888



RIEI_I_O Descrierea tehnica a arzatorului

3.17 Calibrarea releului termic

Releul termic are rolul de a preveni deteriorarea motorului din
cauza unei cresteri mari a absorbtiei sau a unei defectiuni de
faza.

Pentru setarea 2)(Fig. 11), va rugam sa consultati tabelul din
schema electrica.

Pentru deblocare, dacéa releul termic este declansat, apasati
butonul ,RESET” 1)(Fig. 11). Butonul rosu ,TEST” 3) deschide
contactul NC (95-96) si opreste motorul.

Resetarea automatd (pozitia butonului ,A” 1)

poate fi periculoasa. Aceasta operatiune nu este

A prevazuta in cazul functionarii arzatorului, dar
, lasati-l intotdeauna pe ,H”. Prin urmare, nu
PRECAUTIE setati butonul ,RESET” 1) pe ,,A”. 20073932

Fig. 11

20221888 20 RO
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4

4.1

Instalarea

Note privind siguranta in timpul instalarii

Dupa efectuarea unei curatari precise in jurul zonei destinate
instalarii arzatorului si dupa asigurarea iluminatului corect al
mediului, continuati cu operatiunile de instalare.

A

PERICOL

4.2

Toate operatiunile de instalare, intretinere si
demontare trebuie realizate strict cu reteaua
electrica deconectata.

Mutarea

>

ATENTIE

o
m
Y
(2]
o
2

Instalarea arzatorului trebuie efectuata de
personal calificat, in conformitate cu specificatiile
din prezentul manual si in conformitate cu
regulamentele si dispozitiile legilor in vigoare.

Aerul de combustie prezent in centrala termica nu
trebuie sa prezinte amestecuri periculoase (de
ex., clor, fluor, halogen); in caz contrar, se
recomanda sa efectuati curatarea si intretinerea
si mai frecvent.

Ambalajul arzatorului este alcatuit dintr-o platforma din lemn,
este posibila asadar mutarea arzatorului, cand este inca
ambalat, cu transpalet sau cu motostivuitor.

ATENTIE

4.3

Operatiunile de mutare a arzatorului pot fi foarte
periculoase dacd nu sunt efectuate cu atentie
maxima: Tndepartati persoanele neautorizate,
verificati integritatea si adecvarea mijloacelor
puse la dispozitie.

in plus, trebuie s& va asigurati ca zona in care
actionati este degajata si ca exista un spatiu de
evacuare suficient, adica, o zona libera si sigura,
in care va puteti deplasa rapid in cazul in care
arzatorul cade.

In timpul mutarii, mentineti sarcina la maximum
20-25 cm fata de sol.

Verificari preliminare

B> e

PRECAUTIE

>

Dupa pozitionarea arzatorului in apropierea
locului de instalare, eliminati corect toate
reziduurile de ambalaj separand diversele tipuri
de materiale.

nainte de a continua cu operatiunile de instalare,
efectuati o curatare precisa in jurul zonei
destinate instalarii arzatorului.

Eliberati arzatorul de pe platforma de lemn,
indepartand bolturile/piulitele/suruburile care il
fixeaza de platforma de lemn. Deplasati arzatorul
in conformitate cu normele de siguranta in vigoare
si cu ajutorul suruburilor cu inel furnizate.

Verificarea furniturii

A\

PRECAUTIE

& 4

e

Dupa indepartarea fiecarui ambalaj, verificati
integritatea continutului. In caz de dubii, nu utilizati
arzéatorul si contactati furnizorul.

Elementele de ambalaj (Iadita de lemn sau cutie
de carton, cuie, cleme, saculete de plastic etc.) nu
trebuie abandonate intrucat pot fi surse de pericol
si poluare, ci se vor colecta si depozita in locuri
special prevazute in acest sens.

Verificarea caracteristicilor arzatorului

Verificati placuta de identificare a arz&torului, in care se

mentioneaza:

(E);

(G);

Y YY YVVY

modelul (A)(Fig. 12) si tipul de arzator (B);

anul fabricatiei securizat (C);

numarul de serie (D);

datele privind alimentarea electrica si gradul de protectie

puterea electrica absorbita maxima (F);
tipurile de gaz de utilizare si presiunile aferente de alimentare

datele privind puterea minima si cea maxima posibile ale

arzatorului (H) (a se vedea Domeniul de aplicare).
Atentie! Puterea arzatorului trebuie sa se incadreze in
domeniul de aplicare al centralei termice;

» categoria aparaturii/tara de destinatie (I).

GAS-KAASU FAM2

GAZ-AEPIO

m
|| [

DD

[ FAM3

I

[ I I I I 1 [ [ I [ T [ T

L |

(€

A

ATENTIE

20206732

Fig. 12

Manipularea neautorizata, indepértarea, absenta
placutei arzatorului sau altele nu permit
identificarea sigura a arzatorului si fac dificila orice
operatiune de instalare si intretinere

21
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4.4 Pozitie de functionare

» Arzatorul a fost pregatit exclusiv pentru
functionare in pozitiile 1, 2, 3 si 4 (Fig. 13).
& » Se prefera instalarea 1 deoarece este
singura care permite intretinerea asa cum s-a
ATENTIE descris in continuare in acest manual.
» Instalarile 2, 3 si 4 permit functionarea, dar

fac mai putin accesibile operatiunile de
intretinere si inspectie ale capului de ardere.

» Orice alta pozitionare se va considera ca fiind

compromitdtoare pentru buna functionare a Fig. 13
aparatului.
, » Instalarea 5 este interzisd din motive de
PERICOL siguranta.
4.5 Pregatirea centralei termice
4.51 Perforare placa centrala termica
Gauriti placa de inchidere a camerei de ardere ca in Fig. 14. o
4.6Pozitia gaurilor filetate poate fi urmarita folosind ecranul L)
termic furnizat impreuna cu arzatorul. A
4.5.2 Lungimea duzei
Lungimea duzei trebuie sa fie aleasa in conformitate cu °n
specificatiile producatorului centralei si, in orice caz, trebuie sa fie =
mai mare decat grosimea usii centralei, complet cu refractar. ]
Pentru centralele cu trecere frontala a gazelor arse 1)(Fig. 15) .
sau cu camera de flacara inversa, o captuseala refractara 5), Fig. 14
intre caminul refractar 2) si duza 4). mm A DF (7]
Materialul refractar poate avea o forma conica (minimum 60°). RLS 310/E 02 MX 335 452 M18
Protectia trebuie sa permita extragerea piesei bucale. RLS 410/E 02 MX 335 452 M18
RLS 510/E O2 MX 335 452 M18
RLS 610/E O2 MX 350 452 M18
Tab. N

4.6 Fixare arzator pe centrala termica

Pregétiti un sistem de ridicare adecvat prin

: agatarea inelelor 3)(Fig.15), dupa ce ati
A indepartat suruburile 7) de fixare a capotei 8).

} _._., ..otectia termica furnizata peste duza 4)(Fig. 15).
» Glisati intregul arzator pe orificiul cazanului pregatit anterior
(Fig. 14) si fixati-l cu suruburile furnizate.

Garnitura arzator-centrala termica trebuie sa
A fie ermetica.

ATENTIE

20086747

Fig. 15

20221888 22
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4.7 Accesibilitatea partii interioare a capului

Arzatorul pleaca din fabrica pregatit sa se deschida spre dreapta,

deci pastrati stiftul 1)(Fig. 16) n pozitie.

Pentru a deschide arzatorul la dreapta, procedati dupa cum

urmeaza:

A scoateti suruburile 2); _

B deschideti arzatorul maxim 100-150 mm prin rotirea balamalei °
si eliberarea cablurilor electrodului 5); 5| -

C deschideti complet arzatorul ca in Fig. 16; B ‘lf é

!

D deconectati furtunurile de ulei prin desurubarea celor doua
fitinguri pivotante 8;
E desurubati surubul 4) cu robinetul de presiune;
F eliberati capul prin ridicarea acestuia de pe carcasa 3) apoi
scoateti capul de ardere.

Ol e £

20086749

Pentru a deschide arzatorul din partea opusa, b 5
fnainte de a scoate stiftul 1)(Fig. 16), verificati = 1
A daca cele 4 suruburi 2) sunt stranse. Apoi mutati
, stiftul 1) in partea opusa, numai atunci pot fi
ATENTIE  indepartate suruburile 2). Deconectati mufa
9)(Fig. 16) a presostatului maxim de gaz, apoi

procedati asa cum este descris mai sus la punctul
C).

Fig. 16

4.8 Pozitia electrodului si a duzei centrale de gaz

Verificati daca electrozii sunt pozitionati ca in
Fig. 17, respectand dimensiunile indicate.

ATENTIE

S

Electrozi

(RLS 610)
ca.10 mm

20180859

ca.15 mm

Fig. 17
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4.9 Supapa fluture de gaz

Daca este necesar, inlocuiti fluturele de acceleratie. Pozitia
corecta este indicata in Fig. 19.

4.10 Reglarea capului de ardere

Rotiti surubul 1) pana cand crestatura doritd este aliniata cu
planul frontal al surubului.

Capul de ardere se deschide prin rotirea surubului 1) in sens
antiorar.

Capul de ardere se inchide prin rotirea surubului 1)(Fig. 20) in
sensul acelor de ceasornic.

A

. ATENTEE ) _ _ o _
Inainte de aprinderea arzatorului, efectuati reglajele in functie de

puterea necesara si indicata in grafic (Fig. 18).

Arzatorul paraseste fabrica cu capul de combustie
reglat la muchiile 0 (Fig. 20).

Aceasta reglare permite fixarea pieselor mobile in
timpul transportului arzatorului.

NOTA:
in functie de aplicatia specifica, setarea poate fi modificata.

. Nr. de crestaturi (aer = gaz)
20096118

»--16
14
2] 12
=
9| 10
2
8 =]
........ i 9
2
0
900 1300 1700 2100 2500 2900 3300 3700 4100 4500
1 Puterea maxima a arzatorului (kW)
RLS 510 B! T
14 =
12 =]
10
8
6 = -
! e EEmEEE 2
2 A 9
z
0 =1 -
1

800 2200 2600 3000 3400 3800 4200 4600 5000 5400 5800 6200

Puterea maxima a arzatorului (kW)
Fig. 18

Capul de ardere poate fi reglat in urmatoarele
intervale:

RLS 310/E O2 MX: 0 - 11;
RLS 410/E O2 MX : 5 - 16;
RLS 510/E O2 MX: 2 - 16;
RLS 610/E O2 MX: 0 - 6.

Reglarea nu poate fi efectuata in afara acestor
intervale.

A

ATENTIE

OO

Fig. 19

1
= ) N
— © -]
!
v © e |
’ 3 n

A M

il

20086764

Fig. 20

20221888
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4.1 Instalarea duzei

Arzatorul este conform cu cerintele privind emisiile din EN 267.

Pentru a asigura emisii constante, este necesar sa se utilizeze
duzele recomandate si/sau alternative specificate de producator
in instructiuni si avertismente.

Se recomanda ca duzele sa fie inlocuite anual
in timpul intretinerii periodice.

4111 Duzarecomandata
¢ Fluidics tip N2 45°
Alternativ:

* Bergonzo tip B5 45° SA

m mpleta ze:

» Bergonzo tip B5 45°
150 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 325 - 350 - 375 - 400 -

ATENTIE 425 - 450 - 475 - 500 - 525 - 550 - 575 - 600.
Utilizarea altor duze decét cele prescrise de  » Fluidics tip N1 45°
producator si intretinerea periodica incorecta 160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
pot duce la nerespectarea limitelor de emisie 450 - 500 - 550 - 600.
prevazute de reglementarile in vigoare si, in  » Fluidics tip N2 45°
cazuri extreme, la riscul potential de 160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
deteriorare a bunurilor sau a persoanelor. 450 - 500 - 550 - 600.
Se intelege ca astfel de daune cauzate de Presiune .
PRECAUTIE nerespectarea prescriptiilor cuprinse fin de Presm-ne
prezentul manual nu pot fi atribuite in niciun kglh | oscarcare | evenire | kgh | kW
fel producatorului. bar bar
Montati duza cu cheia tubulara (24 mm) prin orificiul central al 150 21 13 51 600
discului de stabilitate a flacarii (Fig. 21). % 21 19 106 1250
= 22 8,5 67 | 800
o 200
; e 22 17,5 150 | 1800
} S 300 20 7 100 | 1200
| N -1 L : 20 17,5 257 | 3000
T | 5 20 6.5 148 | 1750
¢ — | ® 375 :
| ! @ 20 15,5 305 | 3600
= i“' & 425 20 7.5 68 | 1950
N X
| \\\\:\\\\\\\3\5 i: 20 17 344 | 4100
S — : al
‘+ A / 250 24 9 94 | 1120
NN /1 v 25 15,5 210 | 2500
— = 24 7.5 116 | 1380
I o 360
[ w 25 14 260 | 3090
I S
| / i o 400 24 8,5 153 | 1820
\ | E— @ 25 15 355 | 4220
\ 14
‘ 450 24 8 164 | 1950
D8833 25,5 16 425 5050
Fig. 21 >E< 300 20 9,5 125 | 1500
Duzele fara stift de inchid bustibilului treb o 2 1 20 |
uzele fara stift de inchidere a combustibilului trebuie montate (o]
pe suportul duzei. w 450 20 8 134 | 1600
Pentru calibrarea domeniului de debit in care trebuie sa g 20 14 380 | 4550
functioneze duza, presiunea combustibilului la returul duzei » 20 95 193 | 2300
trebuie reglaté in conformitate cu si Tab. O. = 575 20 1’7 510 | 6070
» Nu utilizati produse de etansare: garnituri,
banda sau etansanti. Tab. O
» Aveti grija sa nu indoiti sau gravati scaunul
\ de etansare al duzei.
ATENTIE  » Strangerea duzei trebuie sa fie viguroasa, dar
fara a atinge efortul maxim permis de cheie.
25 RO 20221888
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412 Alimentarea cu motorina

4.12.1 Circuit cu doua tuburi

Arzatorul este echipat cu o pompéa cu autoamorsare Si, prin
urmare, este capabil sa se alimenteze singur Tn limitele indicate
n tabel.

Rezervor mai mare decat arzatorul A (Fig. 22)

Inaltimea P nu trebuie s& depaseascd 10 m pentru a nu
suprasolicita garnitura pompei, iar inaltimea V nu trebuie sa
depaseasca 4 m pentru a face posibila autoamorsarea pompei
chiar si cu un rezervor aproape gol.

Rezervor inferior B (Fig. 22)

Depresiunea pompei de 0,45 bar (35 cm Hg) nu trebuie
depasitd. Cu o depresiune mai mare, se elibereaza gaz din
combustibil; pompa devine zgomotoasa si durata sa de viata
este redusa.

Este recomandabil sa aduceti conducta de retur la aceeasi
inaltime cu conducta de aspiratie; este mai dificil s dezamorsati
conducta de aspiratie.

10 cm
L= Em
H+

20086772

Fig. 22
Legenda (Fig. 22)

4.12.2 Circuitinelar

Circuitul Tn bucla consta dintr-o conducta care porneste din
rezervor si se intoarce in acesta unde o pompa auxiliaré curge
combustibilul sub presiune.

O ramura din inel alimenteaza arzatorul.

Acest circuit este necesar atunci cadnd pompa arzatorului nu
reuseste sad se auto-alimenteze, deoarece distanta si/sau
diferenta de inaltime a rezervorului sunt mai mari decat valorile
indicate in tabel.

L (m)

H (m) & (mm)
10 12 14 16
4 14 30 55 95
3,5 13 28 52 89
3 12 26 48 82
2,5 1 24 44 76
2 10 22 41 70
1,5 9 20 37 63
1 8 18 33 57
0,5 7 16 29 51
0 6 14 26 44
-0,5 5 12 22 38
-1 4 10 18 32
-1,5 3 8 15 25
-2 6 11 19
-2,5 4 7 13
-3 4 7

4.12.3 Conexiuni hidraulice

Pompele au un by-pass care conecteaza returul cu aspiratia.
Acestea sunt instalate pe arzator cu by-pass-ul inchis cu ajutorul
surubului 6)(Fig. 23 la pag. 27).

Prin urmare, este necesar sa conectati ambele furtunuri la
pompa.

Daca pompa functioneaza cu returul inchis si surubul de by-pass

H = Diferenta de inaltime dintre pompa inferioara si supapa h : :
L = Lungimea conductei introdus, acesta se va defecta imediat.
@ = Diametrul intern al conductei §coateti capacele din racordurile de aspiratie si retur ale pompei.
1 = Arzator Insurubati furtunurile in pozitie cu garniturile furnizate.
2 = Pompa Furtunurile nu trebuie sa fie rasucite in timpul asamblarii.
3 = Filtru Aranjati tevile astfel incat sa nu poata fi calcate sau sa intre in
4 = Supapa de inchidere manuala contact cu partile fierbinti ale cazanului si astfel incat sa permita
5 = Conducta de aspiratie geschiderc?a arzatorului. _ _
6 = Supapa de picior ’ In cele din urmé., qongctatl celél.alt cap.ét a! furtun.urllor la
7 = Supapa manuald cu inchidere rapida conductele de aspiratie si retur cu ajutorul niplurilor furnizate.

cu telecomanda (numai in Italia)
8 = Electrovalva de finchidere (numai in Italia). Consultati

schema electrica. Conexiuni in sarcina instalatorului

(SVOIL).

= Conducté de retur

10 = Supapa de retinere (numai in Italia)
20221888

26

RO



Instalarea

RIELLO

4.12.4 Amorsarea pompei

A

ATENTIE
» Pentru ca pompa (Fig.23) sa se aprinda automat, este

esential sa slabiti surubul 4) pompei pentru a evacua aerul
continut in conducta de aspiratie.

» Porniti arzatorul inchizadnd telecomenzile. Imediat ce
arzatorul porneste, verificati sensul de rotatie al rotorului
ventilatorului.

» Cand uleiul curge prin surubul 4), pompa este pornita. Opriti
arzatorul si strangeti surubul 4).

Asigurati-va, Tnainte de a utiliza arzatorul, ca
teava de retur din rezervor nu are ocluzii.

Orice obstructie ar putea cauza ruperea garniturii
de pe arborele pompei.

RLS 510

MODELE RLS 310 RLS 410 RLS 610

TA3 TA4 TAS5
Debit min. la o Kg/h - 930 1270
presiune de 16,5 bar
Intervalul presiunii de
livrare bar 7-40 7-30
Depresjune max. de bar 0.45 0.45
aspiratie
In}ervall de oSt - -
vascozitate
Temperatura .
maxima a uleiului C 150 150
Presiunea maxima in
aspiratie si retur bar 5 5
Calibrarea presiunii
in fabrica bar 22-20 22-20

Tab. P

Timpul necesar pentru aceasta operatiune depinde de diametrul
si lungimea conductei de aspiratie.

Dacéa pompa nu porneste la prima pornire si arzatorul se opreste,
asteptati aproximativ 15 secunde, eliberati si repetati pornirea.
Si asa mai departe. La fiecare 5-6 porniri, asteptati 2-3 minute
pentru ca transformatorul sa se raceasca.

Nu aprindeti senzorul de flacara pentru a preveni blocarea
arzatorului; arzatorul se va bloca in orice caz la aproximativ zece
secunde dupa pornire.

z)}\O
/@/ S
_(J@_.

/i
A
3
\e,

D9249

3
N

Fig. 23
Legenda (Fig. 23)
Aspiratie G1/2"
Revenire G1/2"
Conexiune presostat G 1/4"

Racord pentru manometrul de vid G 1/4"
Regulator de presiune
Surub de by-pass

Conectare manometru

NO O WN =

G 1/4"

4.12.5 Variator de presiune

Variatorul de presiune (Fig. 24), permite variatia presiunii pe
returul duzei, in functie de debitul necesar.

Reglarea presiunii pe retur se realizeaza printr-o variatie a unei

sectiuni prin rotatia servomotorului 10)(Fig. 5), care controleaza

simultan si fluturele de gaz.

» Regulator la 0° (deschidere maxima) = presiune minima pe
returul duzei.

» Regulator la 90° (deschidere minima) = presiune maxima pe
returul duzei.

Servomotorul este controlat de cama electronica 1)(Fig. 6 la

pag. 13); prin intermediul acestui dispozitiv este posibila setarea,

pe acelasi servomotor, a unor curbe diferite pentru ulei si gaz

(precum si pentru servomotorul amortizorului de aer 4(Fig. 5 la

pag. 12).

» La reglarea uleiului, reglarea se face in functie de duza
montata si modulatia necesara.

1 4

L

s

20086802

Legenda (Fig. 24)

1 Manometru de refulare a duzei

2 Manometru retur duza

3 Indicator de pozitie a variatorului de presiune (0 + 90)

4  Presostat de presiune maxima a uleiului pe circuitul de retur

27 RO
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4.12.6 Schema hidraulica
/ S 3 74
: T @ S 2
I 9
Ei 20086806

[

Legenda (Fig. 25)

Aspiratia pompei

Returul pompei si returul duzei

Surub de by-pass in pompa

Regulator presiune pompa

Supapa de siguranta

Supapa de siguranta

Distributia duzei

Duza fara pin de inchidere

Retur duza

10 Regulator de presiune pentru returul duzei
11 Servomotor pentru variatorul de presiune
12 Presostat pe returul duzei

13 Supapa de siguranta la returul duzei

14 Supapa de siguranta la returul duzei

15 Presostat |la refularea pompei

B Supapa de ulei si variator de presiune

M Manometre

V  Racord pentru manometrul de vid

OCONOOOPDRWN -

Fig. 25

FUNCTIONARE

Faza de pre-ventilare:

supapele 5), 6), 13) si 14) inchise.
Faza de aprindere si functionare:
supapele 5), 6), 13) si 14) deschise.
Oprire: toate supapele sunt inchise.

Operatiunea de mai sus este posibild deoarece

pompa pleaca din fabrica plina de combustibil.
A Daca pompa a fost vidanjatd, umpleti-o cu

combustibil de la capacul manometrului de vid

ATENTIE 4)(Fig. 23 la pag. 27) inainte de a o porni, altfel se
va bloca.

Atunci cand lungimea conductei de aspiratie
depaseste 20-30 m, umpleti conducta cu o pompa
separata.

20221888
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4.13

Presiunea gazului

/\
// \ N

Risc de explozie din cauza pierderilor de
combustibil in prezenta sursei inflamabile.

Precautii: evitati socurile, frecarile, scanteile,

A

ATENTIE

Instalarea liniei de alimentare cu combustibil
trebuie efectuata de personal calificat, in
conformitate cu regulamentele si dispozitiile
legale in vigoare.

Linia de alimentare cu gaz (exemplu) - Consultati manualul rampei de gaz pentru detalii functionale

&—— céldura
Verificati inchiderea robinetului de detectare
combustibil Tnainte de a efectua orice tip de
interventie pe arzator.
4131
L1 — —I— —f L
| 15

-— — 2
T

5 O
N

L=

<] |
Pogd
S10196
Fig. 26
Legenda (Fig. 26)
1 Supapa de inchidere cu actionare manuala
2 Manometru
3 Filtru
4 Regulator de presiune
5a Dispozitiv de protectie la presiune scazuta
5b  Presostat gaz valoare maxima
6 Primul dispozitiv de siguranta
7 Al doilea dispozitiv de siguranta
8 Dispozitiv de aprindere
15 Sistem de control al etanseitatii supapei
L Rampa de gaz (furnizata separat)
L1 in grija instalatorului
L2  Arzator
M1 Priza de presiune
M2  Priza de presiune
M3  Priza de presiune
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4.13.2 Rampa de gaz
Este aprobata in conformitate cu EN 676 si este furnizata separat

de arzator.

4.13.3

PERICOL

A
\\
\

Instalare rampa de gaz

Decuplati alimentarea cu energie electrica,
actiondnd asupra intrerupatorului general al
sistemului.

Verificati ca nu exista scurgeri de gaz.

Acordati atentie mutarii rampei: pericol de strivire
a membrelor.

P4

Verificati dacd rampa de gaz este instalata corect,
verificand ca nu exista pierderi de combustibil.

Operatorul trebuie sa utilizeze echipamentele
necesare pentru desfasurarea activitati de
instalare.

o) ® [!
[O
%)
o ® =Y
20086798
P1

Fig. 27
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4.13.4 Presiunea gazului

Graficul Tab. Q arata caderea minima de presiune de-a lungul
conductei de alimentare cu gaz in functie de puterea maxima a
arzatorului.

Valorile indicate in Tab. Q se refera la:
— Gaz natural G 20 PCI 9,45 kWh/Sm3 (8,2 Mcal/Sm?)
— Gaz natural G 25 PCI 8,13 kWh/Sm3 (7,0 Mcal/Sm?)

Coloana 1

Scaderea presiunii in capul de ardere.

Presiunea gazului masurata la iesirea P1) (Fig. 27 la pag. 30),
cu:

¢« Camera de ardere la 0 mbar;

+  Arzatorul functioneaza la putere maxima;

» Cap de ardere setat la pag. 24.

Coloana 2
Caderea de presiune a supapei fluture de gaz 14)(Fig. 5 la
pag. 12) cu deschidere maxima: 90°.

Pentru a cunoaste puterea aproximativa la care functioneaza

arzatorul la MAX:

— scadeti presiunea din camera de ardere din presiunea
gazului la orificiul P1) (Fig. 27 la pag. 30).

— Gasiti in Tab. Q arzatorul respectiv valoarea presiunii cea
mai apropiata de rezultatul subtragerii.

— Cititi puterea corespunzatoare din stanga.

Exemplu RLS 410/E O2 MX cu gaz natural G20:

Functionare la putere MAX

Presiunea gazului la orificiul P1) (Fig. 27) = 29,4 mbar

Presiunea camerei de ardere = 5 mbar
29,4 -5 = 24,4 mbar

La o presiune de 24,4 mbar, coloana 1, aceasta corespunde Tab.
Q unei puteri de 3000 kW.

Aceasta valoare serveste ca o prima aproximare; debitul real
trebuie masurat la contor.

Pentru a cunoaste presiunea de gaz necesard la iesirea

P1)(Fig. 27 la pag. 30), setati puterea MAX la care doriti sa

functioneze arzatorul:

— Gasiti in Tab. Q arzatorul respectiv valoarea puterii cea mai
apropiata de valoarea dorita.

— Cititi in dreapta, coloana 1, presiunea la priza P1) (Fig. 27 la
pag. 30).

— La aceasta valoare se adauga presiunea presupusa fin
camera de ardere.

Exemplu RLS 410/E O2 MX cu gaz natural G20:

Puterea MAX dorita: 3000 kW

Presiunea gazului la o putere de 3000 kW = 24,4 mbar

Presiunea camerei de ardere = 5 mbar
244 +5 =294 mbar

presiunea necesara la priza P1) (Fig. 27 la pag. 30).

RLS 510/E 02 MX RLS 410/E 02 MX RLS 310/E 02 MX

RLS 610/E 02 MX

kw

1200
1467
1733
2000
2267
2533
2800
3067
3333
3600
1500
1800
2100
2400
2700
3000
3300
3600
3900
4200
1800
2174
2549
2923
3298
3672
4047
4421
4796
5170
2200
2639
3079
3518
3958
4397
4837
5276
5716
6155

A

ATENTIE

1 Ap (mbar)
G20 G25
3,6 54
54 8,1
7,5 11,2
9,9 14,8
12,7 18,9
15,8 23,6
19,3 28,8
231 34,5
27,3 40,7
31,8 47,4
6,4 9,5
9,0 13,4
12,2 18,2
15,8 23,6
19,9 29,7
24,4 36,4
294 43,9
34,9 52,1
40,9 61,0
47,3 70,6
7,0 10,4
9,8 14,6
13,0 19,4
16,6 24,8
20,7 30,9
25,2 37,6
30,2 45,1
35,6 53,1
41,5 61,9
47,8 71,3
8,7 13,0
12,5 18,6
17,1 25,5
223 33,3
28,2 42,1
34,8 51,9
421 62,8
50,1 74,7
58,8 87,7
68,2 101,8

2 Ap (mbar)
G20 G25
0,1 0,1
0,2 0,3
0,4 0,6
0,7 1,0
1,0 1,5
1,3 1,9
1,7 2,5
2,1 3,1
2,6 3,9
3,1 4,6
0 0
0,2 0,3
0,5 0,7
0,8 1,2
1,2 1,8
1,7 25
2,3 34
2,9 43
3,6 54
4.4 6,6
1,5 22
2,0 3,0
2,6 3,9
3,3 4,9
4.1 6,1
4,9 73
5,8 8,7
6,8 10,1
7,8 11,6
9,0 13,4
2,7 4,0
3,9 5,8
5,3 7,9
6,9 10,3
8,7 13,0
10,7 16,0
13,0 19,4
15,4 23,0
18,1 27,0
21,0 31,3

Tab. Q

Datele privind puterea termica si presiunea
gazului de la cap se refera la functionarea cu
supapa fluture de gaz complet deschisa (90°).
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414 Conexiuni electrice

Note privind siguranta pentru conexiunile electrice

A\

PERICOL

Y Y Y Y VYY

\/

\/

>
>
>
>
>
>

Conexiunile electrice trebuie efectuate fara alimentarea cu energie electrica.

Conexiunile electrice trebuie efectuate Tn conformitate cu regulamentele in vigoare din tara de destinatie si de

catre personal calificat. Consultati schemele electrice.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru modificarile sau alte conexiuni decat cele reprezentate in

schemele electrice.

Verificati daca alimentarea electricd a arz&torului corespunde celei mentionate in placuta de identificare si in

prezentul manual.

Arzatoarele echipate cu LMV5... pot functiona in modul FS1 sau FS2. Consultati manualul specific LMV 5...

pentru functionarea continud/intermitenta (FS1/FS2). Consultati urmatoarele note pentru tipul de operatiune setat.

Arzatoarele FS1 au fost aprobate pentru functionare intermitenta.

Aceasta iInseamna ca arzatorul trebuie sa se opreasca ,conform standardului” cel putin o data la 24 de ore pentru

a permite controlului flicarii s&-si verifice siguranta si eficienta la pornire. in mod normal, oprirea arzatorului este

asigurata de termostatul/presostatul centralei termice.

Daca acest lucru nu este necesar, trebuie sa aplicati in serie un TL, un intrerupator orar care sa prevada oprirea

arzatorului FS1 cel putin o data la fiecare 24 de ore. Consultati schemele electrice.

Arzatoarele FS2 au fost aprobate pentru functionare continua.

Aceasta iInseamna ca arzatorul trebuie sa se opreasca ,conform standardului” cel putin o data la 72 de ore pentru

a permite controlului flicarii s&-si verifice siguranta si eficienta la pornire. in mod normal, oprirea arzatorului este

asigurata de termostatul/presostatul centralei termice.

Daca acest lucru nu este necesar, trebuie sa aplicati in serie un TL, un intrerupator orar care sa prevada oprirea

arzatorului FS2 cel putin o data la fiecare 72 de ore. Consultati schemele electrice.

Siguranta electrica a aparatului este realizatd numai cand acesta a fost conectat corect la un sistem eficient de

impamantare, realizat asa cum s-a prevazut in regulamentele in vigoare. Trebuie sa verificati aceasta cerinta

fundamentala de siguranta. In caz de dublii, personalul calificat trebuie s& efectueze o verificare precisa a

sistemului electric. Nu utilizati tuburi de gaz ca impamantare a aparatelor electrice.

Sistemul electric trebuie sa respecte puterea maxima absorbita a aparatului, indicata pe placuta de identificare si

in manual, verificand in special ca sectiunea cablurilor corespunde cu puterea absorbita a aparatului.

Pentru alimentarea generala a aparatului de la reteaua de alimentare cu energie electrica:

- nu utilizati adaptoare, prize multiple, prelungitoare;

- asigurati un intrerupator omnipolar cu deschidere intre contacte de cel putin 3 mm (categorie supratensiune
Il), asa cum s-a prevazut in regulamentele in vigoare privind siguranta.

Nu atingeti aparatul cu partile corpului umede si/sau cu picioarele goale.

Nu trageti de cablurile electrice.

Verificati daca conexiunile electrice din interiorul centralei sunt conforme cu reglementarile nationale si locale de

siguranta.

Faza si neutrul nu trebuie sa fie schimbate (provoaca defectiuni periculoase, pierderea protectiei impotriva

socurilor electrice etc.).

Asigurati-va ca intrarile cablurilor conectate sunt conforme cu standardele aplicabile (de exemplu, EN60730 si

ENG60 335).

La cablarea unitatii, asigurati-va ca cablurile de tensiune de retea de 230 V CA urmeaza un traseu separat de

cablurile de foarte joasa tensiune pentru a evita riscul de electrocutare.

Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, curatare sau

verificare:

Decuplati alimentarea cu energie electrica a
arzatorului, actionand asupra intrerupatorului
general al sistemului.

PERICOL

Inchideti robinetul de detectare combustibil.

Evitati formarea de condens, gheata si infiltratiile
de apa.

PERICOL

Lava aceaisa sunt incé prezente, indepartati capota si efectuati
conexiunile electrice conform schemelor electrice. Ultilizati
cablurile flexibile conform regulamentului EN 60 335-1.

20221888
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4.14.1 Pozare cabluri de alimentare si conexiuni
externe

Toate cablurile de conectat la arzator au fost pozate prin garnituri
de etansare cabluri. Garniturile de cablu pot fi utilizate in diferite
moduri; pentru exemple, a se vedea Fig. 28.

Legenda (Fig. 28)

Sursa de alimentare Orificiu pentru M32

Autorizatii si sigurante Orificiu pentru M20
Presostat de presiune minima a gazului Orificiu pentru M20
Kit de testare a etanseitatii

supapei de gaz VPS Orificiu pentru M20
Rampa de gaz Orificiu pentru M20
Disponibil Orificiu pentru M20
Disponibil Orificiu pentru M16

AwWN -

~N O O

Motor ventilator

Presostat gaz valoare maxima
Servomotor COMBUSTIBIL
Servomotor AER

Senzor flacara

Supape de ulei

Motor pompa

Presostat ulei minim
Presostat ulei valoare maxima

TIGTMMOOW>

Fig. 28

Efectuati toate operatiunile de intretinere,
curatare sau verificare, remontati capota pe toate
dispozitivele de sigurantd si protectie ale
arzatorului.
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5 Punerea in functiune, calibrarea si functionarea arzatorului

5.1

Note privind siguranta in timpul punerii in functiune

Prima punere in functiune a arzatorului trebuie
efectuata de personal calificat, in conformitate cu

Verificati functionarea corecta a dispozitivelor de

specificatile din prezentul manual si in reglare, comanda si siguranta.
, conformitate cu regulamentele si dispozitiile \
ATENTIE  legilor in vigoare. ATENTIE
Inainte de a porni arzatorul, consultati
paragraful ,,Test de siguranta - cu alimentare
gaz inchisa” la pag. 41.
5.2 Reglari inainte de aprindere (motorina) ATENTIE
Recomandam reglarea arzatorului mai intai 5.2.1 Duza
pentru functionarea cu ulei si apoi pentru A se vedea informatiile din ,Instalarea duzei” la pag. 25.

functionarea cu gaz.

A

y  Efectuati comutarea combustibilului atunci cand
ATENTIE

arzatorul este oprit.

Pentru a obtine o reglare optima a arzatorului, este necesar sa se
efectueze analiza gazelor de ardere la iesirea din cazan si sa se
intervind asupra urmatoarelor puncte.

5.3 Aprinderea arzatorului (motorina)

5.2.2 Cap de ardere

Reglarea capului deja efectuata pag. 24 nu necesitd modificari
daca debitul arzatorului nu este modificat.

5.2.3 Presiunea pompei

Pentru a modifica presiunea pompei, actionati asupra surubului
5)(Fig. 23 la pag. 27). A se vedea informatiile din pag. 27.

Alimentati electric arzatorul prin intermediul deconectorului
pe panoul centralei.

Asezati comutatorul selector ,OIL-EXT-GAS”
pag. 34 pozitia ,,OIL” pentru a selecta motorina.
Tnchideti termostatele/presostatele si puneti comutatorul Fig. 29
la pag. 34

in pozitia ,AUTO".

in Fig.29 la

Verificati daca becurile sau testerele conectate la
supapele electromagnetice sau indicatoarele
luminoase de pe supapele electromagnetice in
A sine nu indica tensiune.
Daca acestea indicd tensiune, opriti imediat
PERICOL  arzatorul si verificati conexiunile electrice.
Deoarece arzatorul nu este echipat cu un dispozitiv de control al
secventei fazelor, se poate intdmpla ca rotatia motorului
este incorecta.
De findatd ce arzatorul porneste, pozitionati-vda in fata
ventilatorului de racire al motorului ventilatorului si verificati daca
se roteste in sens invers acelor de ceasornic sau in directia
sagetii 26 in Fig. 5 la pag. 12.
Daca nu:
— asezati Fig. 29 in pozitia ,0” si asteptati ca controlul flacarii sa
se opreasca;
— Intrerupeti alimentarea cu energie electrica a arzatorului.

/N

4. PERICOL tormostatul de limitd (TL) este inchis, trebuie pornit
ciclul de functionare a controlului flacarii.

Inversati fazele pe alimentarea motorului.
Aceasta operatiune trebuie efectuata in absenta
alimentarii cu energie electrica.

La prima aprindere, existda o scadere momentana a presiunii
combustibilului din cauza umplerii conductei duzei. Aceasta
scadere poate cauza oprirea arzatorului, insotitd uneori de
pulsatii.

Dupa efectuarea reglajelor descrise mai jos, aprinderea
arzatorului trebuie sa genereze un zgomot egal cu functionarea.

5.3.1 Reglarea arzatorului (motorina)

Pentru a obtine o setare optima a arzatorului, trebuie efectuata o
analiza a gazelor de ardere la iesirea din centrala.

Reglati succesiv:

1 - Putere la aprindere

2 - Puterea MAX

3 - Puterea MIN

4 - Puteri intermediare intre cele doua

5 - Presostat aer

6 - Presostat ulei valoare maxima

7 - Presostat ulei valoare minima

A

0
0

20079047

Fig. 29
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5.4 Reglari inainte de aprindere (gaz)

Reglarea capului de ardere a fost deja descrisa in ,Reglarea
capului de ardere” la pag. 24.

Alte reglaje care trebuie efectuate sunt:
» deschideti supapele manuale amplasate in amonte de
rampa de gaz.

» Reglati comutatorul de presiune minima a gazului la
inceputul scarii.

» Reglati comutatorul de presiune maxima a gazului la
sfarsitul scarii.

» Daca este necesar, reglati presostatul de aer (reglat anterior
n cazul functionarii cu ulei).

» Reglati presostatul pentru controlul etanseitatii  (kit

PVP)(Fig. 34 la pag. 38) in conformitate cu instructiunile

furnizate cu kitul.

Evacuati aerul din conducta de gaz.

Este recomandabil sa scoateti aerul evacuat in afara cladirii

cu un tub de plastic pana cand se simte mirosul de gaz.

» Montati un manometru de tip U sau diferential (Fig. 30), cu
priza (+) pe mansonul de presiune a gazului si (-) in camera
de ardere.

Acesta este utilizat pentru a obtine puterea MAX
aproximativa a arzatorului prin intermediul Tab. Q la pag. 31.

» Conectati in paralel la cele doua electrovalve de gaz doua
becuri sau testere pentru a verifica momentul de sosire a
tensiunii. Aceasta operatiune nu este necesara daca fiecare
dintre cele doua electrovalve este echipata cu un indicator
luminos de tensiune.

\/

5.5 Aprinderea arzatorului (gaz)

Tnainte de a aprinde arzatorul, trebuie s& reglati
rampa de gaz astfel incat aprinderea sa aiba loc
in conditii de maximé siguranta si nu cu un debit
mic de gaz.

A

PRECAUTIE

20095479

Inchideti telecomenzile si rotiti comutatorul selector (Fig. 29 la
pag. 34) in pozitia ,ON”".

Puneti selectorul (Fig. 29 la pag. 34) in pozitia ,GAZ” pentru a
selecta combustibilul gazos.

5.6 Aprinderea arzatorului

Verificati daca becurile sau testerele conectate la supapele
electromagnetice sau indicatoarele luminoase de pe supapele
electromagnetice in sine nu indica tensiune. Daca acestea indica
tensiune, opriti imediat arzatorul si verificati conexiunile electrice.

Cand termostatul de limita (TL) se inchide, arzatorul incepe ciclul
de pornire.

Odata ce procedura descrisd mai sus a fost efectuata, arzatorul
ar trebui sa se aprinda.

Daca motorul porneste, dar nu apare flacara si controlul flacarii
intrd in blocare, este necesar sa deblocati si sa asteptati o noua
incercare de pornire.

Tn cazul in care nu are loc aprinderea, este posibil ca gazul s& nu
ajunga la capul de ardere in timpul de sigurantd de 3 s; in
consecinta, debitul de gaz la aprindere trebuie marit.

Sosirea gazului la manson este evidentiatda de manometrul in
forma de U (Fig. 30).

In cazul in care apar alte blocaje ale arzétorului, va rugdm sa
consultati capitolul ,Inconveniente - Cauze - Remedii” la pag. 44

5.7 Schimbarea combustibilului

Tn cazul unei opriri a arzatorului, pentru a evita
deteriorarea instalatiei, nu deblocati arzatorul de
mai mult de doua ori la rand. Daca arzatorul intra
in blocare pentru a treia oara, contactati

ATENTIE  departamentul de service.
In cazul unor blocari suplimentare sau al unor
defectiuni ale arzatorului, intretinerea trebuie
A efectuatd numai de catre personal autorizat si
calificat, in conformitate cu prezentul manual si cu
PERICOL  standardele si reglementarile legale in vigoare.

Dupa aprindere, treceti la reglarea completa a arzatorului.

Exista doua posibilitati de schimbare a combustibilului:

1 cu comutatorul selector (Fig. 29 la pag. 34);

2 cu un selector la distantd conectat la blocul terminal
principal.
Plasarea selectorului (Fig. 29 la pag. 34) pe pozitia ,EXT”
activeaza functia de selectare la distanta a combustibilului.
In aceastd pozitie, daca nu exista deja un selector la
distanta, afisajul indica combustibilul prioritar.
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5.8 Reglarea aerului/combustibilului

Sincronizarea aer/combustibil se face cu servomotoarele relative
aer, gaz si motorind prin stocarea unei curbe de calibrare prin
intermediul camei electronice.

Este recomandabil, pentru a reduce pierderile si pentru a avea o
gama larga de calibrare, sa reglati servomotoarele la puterea
maxima utilizata, cat mai aproape posibil de deschiderea maxima
(90°).

Partializarea aerului in functie de capacitatea maxima de ardere
se face prin variatia reglajului capului de ardere (,Reglarea
capului de ardere” la pag. 24).

La supapa fluture de gaz, atunci cand servomotorul este complet
deschis, partializarea combustibilului Tn functie de capacitatea
necesara se face prin intermediul stabilizatorului de presiune de
pe rampa de gaz.

5.8.1 Reglarea aerului pentru putere maxima

» Reglati servomotorul la deschiderea maxima (aproape de
90°) astfel incat fluturele de aer sa fie complet deschis.

5.8.2 Sistem de reglare aer/combustibil si modulare

a puterii

Sistemul de reglare aer/combustibil si de modulare a puterii, care
echipeaza arzatoarele din seria RLS/E MX realizeaza o serie de
functii integrate pentru optimizarea energetica si operationala
totala a arzatorului, atat in cazul functionarii simple, cat siin
combinatie cu alte unitati (de exemplu, cazan cu focar dublu sau
mai multe generatoare in paralel).

Functiile de baza incluse in controlul sistemului:

1 dozarea aerului si a combustibilului prin pozitionarea directa
servo-controlatd a supapelor relevante, excluzand jocul
posibil in sistemele de calibrare cu pérghii si came
mecanice, utilizate pe arzatoarele modulante traditionale;

2 modularea puterii arzatorului, in functie de sarcina solicitata
de sistem, cu mentinerea presiunii sau a temperaturii
centralei la valorile de functionare stabilite;

3 secventa (controlul in cascada) a mai multor centrale prin
conectarea corespunzatoare a diferitelor unitati si activarea

_ software-ului intern al sistemelor individuale (optional).

In functie de configuratia sistemului, sunt disponibile interfete

suplimentare si functii de comunicare cu computerele, pentru

control de la distanta sau integrare in sisteme centrale de
supraveghere.

A

ATENTIE

Pornirea initiala, precum si orice alta setare
interna a sistemului de control sau extinderea
functiilor de baza necesita acces prin parola si
sunt rezervate personalului de service special
instruit in programarea interna a dispozitivului si in
aplicatia specifica realizata cu acest arzator.

5.8.3 Reglarea arzatorului (gaz)

Pentru a obtine o setare optima a arzatorului, trebuie efectuata o
analiza a gazelor de ardere la iesirea din centrala.

Reglati succesiv:

1 - Putere la aprindere

2 - Puterea MAX

3 - Puterea MIN

4 - Puteri intermediare intre cele doua

5 - Presostat aer

6 - Presostat gaz valoare maxima

7 - Presostat gaz valoare minima

5.8.4 Putere la aprindere
Tn scopul sigurantei si bunei functionari a
produsului, puterea de aprindere, daca este
A reglabila, trebuie efectuata de catre personalul
, autorizat si cu respectarea normelor si a
ATENTIE  prevederilor legale in vigoare.

Reglarea aerului
Reglarea aerului se face prin variatia unghiului clapetei de aer

prin variatia gradelor servomotorului de aer in cadrul programului
electronic cu came.

5.8.5 Putere max.

Puterea MAX trebuie sa fie aleasa in intervalul de lucru (Fig. 3 la
pag. 10).

Reglarea gazelor

Masurati debitul de gaz la contor.

Ca ghid Tab. Q la pag. 31, cititi pur si simplu presiunea gazului

pe manometru (ilustrat in Fig. 24 la pag. 27) si urmati

instructiunile de la pag. 27.

— Daca trebuie redusa, reduceti presiunea de iesire a gazului
prin intermediul regulatorului de presiune de sub supapa de
gaz.

— Daca trebuie sa creasca, cresteti presiunea gazului la iesirea
regulatorului.

Reglarea aerului
Daca este necesar, modificati gradele servomotorului de aer.

5.8.6 Putere min.

Puterea MIN trebuie sa fie aleasa in intervalul de lucru (Fig. 3 la
pag. 10).
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5.9 Setarea finala a presostatului

5.9.1 Presostat aer

Efectuati reglarea presostatului de aer (Fig. 31) dupa ce ati
efectuat toate celelalte reglaje ale arzatorului cu presostatul de
aer reglat la inceputul scarii.

Cu arzatorul functionand la putere minima, introduceti un analizor
de ardere in cosul de fum, inchideti Tncet intrarea ventilatorului
(de exemplu, cu o cutie de carton) pana cand valoarea CO
depéaseste 100 ppm.

Apoi rotiti incet butonul in sensul acelor de ceasornic pana cand
arzatorul se blocheaza.

Prin urmare, verificati indicatia sagetii orientate in sus de pe
cantar. Rotiti din nou butonul in sensul acelor de ceasornic pana
cand valoarea masurata pe scala gradata este aliniatd cu
sageata orientata in jos, recuperdnd astfel histerezisul
presostatului reprezentat de caAmpul alb pe fond albastru dintre
cele doua sageti.

Acum verificati daca arzatorul porneste corect. Daca arzétorul se
blocheaza din nou, rotiti butonul putin mai mult in sensul invers
acelor de ceasornic. In timpul acestor operatiuni, poate fi util sa
se utilizeze un manometru pentru a masura presiunea aerului.

Conexiunea manometrului este prezentata la Fig. 31.
Configuratia standard este comutatorul de presiune a aerului
conectat la toate. Observati prezenta unei conexiuni ,T”
neasigurate.

Prin conectarea presostatului de aer Tn regim
diferential, arzatorul nu va mai fi certificat conform
standardului EN 676.

ATENTIE o
5.9.2z pPresostat gaz valoare maxima
Efectuati reglarea comutatorului de presiune maxima a gazului
(Fig. 32) dupa efectuarea tuturor celorlalte reglaje ale arzatorului,
cu comutatorul de presiune maxima a gazului setat la sfarsitul
scarii.
Pentru calibrarea presostatului de presiune maxima a gazului,
conectati un manometru la robinetul de presiune al acestuia dupa
deschiderea robinetului.
Presostatul de presiune maxima a gazului trebuie sa fie setat la
o valoare care sa nu depaseasca 30% din valoarea indicata de
manometru, cu arzatorul functionand la putere maxima.
Dupé efectuarea ajustarii, scoateti manometrul si inchideti
robinetul.

Conexiune pentru manometru
cu presostat absolut

20096442

Fig. 31

lol 20181543

Fig. 32
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5.9.3 Presostat gaz valoare minima

Scopul presostatului de presiune minima a gazului este de a

preveni functionarea defectuoasd a arzatorului din cauza

presiunii prea scazute a gazului.

Efectuati reglarea comutatorului de presiune minima a gazului

(Fig. 33) dupa reglarea arzatorului, a supapelor de gaz si a

stabilizatorului de rampa.

Cu arzatorul functionand la putere maxima:

— instalati un manometru in aval de stabilizatorul rampei (de
exemplu, pe priza de presiune a gazului de la capul de ardere
al arzatorului);

— partitionati Tncet robinetul manual de gaz péana cand
manometrul detecteaza o scadere a presiunii citite cu
aproximativ 0,1 kPa (1 mbar). In aceasts faza, monitorizati
valoarea CO, care trebuie sa fie intotdeauna mai mica de
100 mg/kWh (93 ppm).

— Ridicati reglajul presostatului pana cand acesta este activat,
determinand oprirea arzatorului;

— scoateti manometrul si inchideti robinetul prizei de presiune
utilizata pentru masurare;

— deschideti complet robinetul manual de gaz.

{f 1 kPa =10 mbar

ATENTIE
5.9.4 Kit comutator de presiune PVP

Reglati presostatul pentru controlul etanseitatii (kit PVP)(Fig. 34)
in conformitate cu instructiunile furnizate cu kitul.

5.9.5 Presostat ulei minim

Presostatul de presiune minima a uleiului (Fig. 35) este setat in
fabrica la 18 bar.

Daca in timpul fazei de aprindere presiunea uleiului scade sau nu
ajunge la 18 bar, arzatorul trece in faza de aprindere si
descarcarea transformatorului ramane timp de 30s fara a
deschide supapele de ulei, dupa care are loc blocarea.

Daca presiunea uleiului scade sub 18 bar in timpul aprinderii,
arzatorul se blocheaza.

5.9.6 Presostat ulei valoare maxima

Presostatul de presiune maxima a uleiului (Fig. 36) este setat din
fabrica la 3 bar.

Daca in timpul fazei de aprindere presiunea uleiului din conducta
de retur depaseste 3 bari, arzatorul se opreste.

Dacé presiunea uleiului in conducta de retur depéseste 3 bari in
timpul flacarii, arzatorul intra in blocare.

Fig. 33

Fig. 34

20204789

Fig. 35

Fig. 36
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5.10 Functionare completa

La sfarsitul ciclului de pornire, comanda de modulare a » Arzatorul este oprit atunci cand necesarul de caldura este

arzatorului trece la termostatul/presostatul, care controleaza mai mic decét cel furnizat de arzator la puterea MIN.
presiunea sau temperatura din centrala. » Termostatul/presostatul TL se deschide, controlul flacarii
» Daca temperatura sau presiunea este scazuta, arzatorul efectueaza faza de oprire.

mareste progresiv puterea pana la valoarea MAXIMA. » Amortizorul se inchide complet pentru a minimiza pierderile
» Daca apoi temperatura sau presiunea creste, arzatorul de caldura.

scade progresiv puterea pana la valoarea MIN. Si asa mai

departe.

5.11 Defectiune la aprindere

Daca arzatorul nu porneste, acesta este blocat in decurs de 3

. . o In cazul unor blocari suplimentare sau al unor
secunde de la sursa de alimentare a supapei de combustibil.

defectiuni ale arzatorului, intretinerea trebuie
Este posibil ca combustibilul sa nu ajunga la capul de combustie efectuatd numai de catre personal autorizat si
in timpul de siguranta de 3 secunde. ,  calificat, in conformitate cu prezentul manual si cu
Cresteti apoi debitul de combustibil la aprindere. PERICOL  standardele si reglementarile legale in vigoare.

In cazul unei opriri a arz&torului, pentru a evita

deteriorarea instalatiei, nu deblocati arzatorul de
A mai mult de doua ori la rand.
Daca arzatorul intra in blocare pentru a treia oara,

ATENTIE contactati departamentul de service.

5.12  Oprirea arzatorului in timpul functionarii

Daca flacara este stinsd accidental in timpul functionarii, in
decurs de 1 secunda, controlul flacarii se opreste.

5.13  Oprirea arzatorului

Oprirea arzatorului poate fi realizata:
» actionand deconectorul liniei de alimentare situat pe panoul Verificati dacd  blocajele mecanice  ale
ceqtra[el; — dispozitivelor de regulare sunt bine stranse.
» actionand comutatorul ,,0-AUTO” din Fig. 29 la pag. 34.
ATENTIE

5.14 Verificari finale

Cu arzatorul in functiune

» Deschideti termostatul/presostatul TL

Deschideti termostatul/presostatul TS Cle GO I eI e

pana in pozitia de sfarsit a scarii
Rotiti butonul comutatorului de presiune a aerului in
pozitia finald maxima

>
» Rotiti butonul presostatului de gaz din pozitia maxima
>

arzatorul trebuie sa se opreasca in modul blocare

\/

Deconectati conectorul presostatului de gaz de minim arzatorul trebuie sa se opreasca in modul blocare
» Deconectati conectorul comutatorului de presiune « L -

L arzatorul trebuie sa se opreasca in modul blocare
maxima a uleiului

» Deconectati conectorul presostatului de ulei de minim arzatorul trebuie sa se opreasca in modul blocare
arzatorul trebuie sa se opreasca in bloc din cauza pierderii

» Diminuarea senzorului de flacara N
flacarii

CLOLL O O

Tab. R

5.15 Blocarea motorului pompei

In cazul in care motorul nu porneste, aceasta se poate datora  principald de alimentare, pentru deblocare apasati butonul
unei declansari a releului termic din cauza calibrarii incorecte a  releului termic, a se vedea ,Calibrarea releului termic” la pag. 20.
releului termic sau a unor probleme cu motorul sau cu sursa
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5.16  Descrierea sistemului de control al O, (optional)

O functie specialda a sistemului LMV52... este controlul
procentului de oxigen din gazele de esapament pentru a creste
eficienta cazanului.

LMV52 utilizeaza un senzor QG0O20, un modul PLL52 extern si
componentele standard ale LMV5. PLL52 este un modul de
masurare independent pentru senzorul de O, si pentru 2 senzori
de temperatura (Pt1000 / LG-Ni 1000). Modulul comunica cu
LMV52... prin magistrala can.

Mai jos este o diagrama generica a sistemului (Fig. 37).

QGO020...

Senzor |
temperatura

.\—'q)y
—

Senzor temperatura

—

aer de ardere

L

CAN

e
‘v sen

Modul O2 PLL...

LMV52...

5.16.1 Principiul de functionare al controlului O,

Sistemul de control al oxigenului rezidual reduce cantitatea de
aer de ardere in functie de diferenta dintre punctul de functionare
O, si valoarea reala a O,.

Cantitatea de aer de combustie este in mod normal afectata de
diferite dispozitive de actionare si, daca exista, de un VSD.
Reducerea cantitatii de aer se obtine prin reducerea
debitului de aer al servomotoarelor care il regleaza. Prin
urmare, datoritd curbelor, dispozitivele de actionare care
regleaza aerul sunt in strdnsa legatura intre ele. Indiferent de
curbele raportului parametrizat, dispozitivele de actionare care
regleaza aerul sunt, prin urmare, intr-un raport fix intre ele.

Reglarea O, este facilitata de o verificare preliminara. Acesta
din urma calculeaza reducerea sarcinii aerului astfel incat, in
cazul modificarii sarcinilor arzatorului, interventia
regulatorului de O, sa nu fie necesara.

Acesta ia in considerare o serie de valori masurate care sunt
evaluate la setarea arzatorului. Aceasta inseamna ca sistemul de
control trebuie activat numai atunci cand conditile de mediu
(temperatura, presiune) se schimba si nu atunci cand se schimba
sarcina arzatorului.

Fig. 37

Instalarea si calibrarea sistemului trebuie

efectuate de personal calificat, asa cum este

A raportat in documentatia specifica a dispozitivului.

ATENTIE

20221888 40

RO



intretinerea

RIELLO

6 intretinerea

6.1 Note privind siguranta in timpul intretinerii

Intretinerea periodica este esentiald pentru buna functionare,
siguranta, randament si durata de viata a aparatului.

Aceasta permite reducerea consumului, emisiilor poluante si
mentinerea fiabilitatii produsului in timp.

Interventiile de intretinere si calibrare a arzéatorului
trebuie efectuate in exclusivitate de personal

Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, curatare sau
verificare:

[\

Decuplati alimentarea cu energie electrica a
arzatorului, actiondnd asupra intrerupatorului
general al sistemului.

calificat si autorizat, in conformitate cu PERICOL
specificatile din prezentul manual si n T -
A conformitate cu regulamentele si dispozitiile Inchideti robinetul de detectare combustibil.
PERICOL legilor in vigoare. y
PERICOL
6.2 Programul de intretinere
6.2.1 Frecventa intretinerii 6.2.3 Verificare si curatare

Sistemul de combustie a gazului va asigura
verificarea, cel putin o datd pe an, de un

responsabil al Producatorului sau de un alt
tehnician specializat.
6.2.2 Test de siguranta - cu alimentare gaz inchisa

Pentru a efectua punerea in functiune in conditii de siguranta,
este foarte important sa verificati executarea corecta a
conexiunilor electrice dintre supapele de gaz si arzator.

Tn acest sens, dupa ce ati verificat ca respectivele conexiuni s-au
realizat Tn conformitate cu schemele electrice ale arzatorului,
trebuie efectuat un ciclu de pornire cu robinetul de gaz inchis
(test in stare uscata).

1 Supapa manuald a gazului trebuie inchisa cu dispozitivul de
blocare/deblocare (Procedura de ,blocare/interdictie”).

2 Verificati Tnchiderea contactelor electrice limitd ale
arzatorului

3 Asigurati-va ca contactul comutatorului de presiune minima
a gazului este inchis

4 Continuati cu o incercare de pornire a arzatorului

Ciclul de pornire trebuie sa aiba loc in conformitate cu fazele
urmatoare:

— pornirea motorului ventilatorului pentru pre-ventilare.

— Verificarea garniturilor supapei de gaz, daca sunt prevazute.
— Finalizarea pre-ventilarii.

— Atingerea punctului de aprindere.

— Alimentarea transformatorului pentru aprindere.

— Alimentarea supapelor de gaz.

Pe masura ce gazul este inchis, arzatorul nu se poate aprinde,
iar controlul flacarii va intra intr-o stare de oprire de siguranta sau
de blocare.

Alimentarea efectiva a supapelor de gaz poate fi verificata prin
introducerea unui tester; anumite supape sunt prevazute cu
semnale luminoase (sau indicatoare de pozitie de inchidere/
deschidere) care vor fi activate in momentul alimentarii acestora
cu energie electrica.

iIN CAZUL iN CAZUL ALIMENTAREA CU EN-

ERGIE ELECTRICA A SUPAPELOR DE GAZ
A ARE LOC iN ALTE MOMENTE DECAT CELE

PREVAZUTE, NU DESCHIDETI SUPAPA MAN-
ATENTIE  UALA, DECUPLATI ALIMENTAREA CU ENER-
GIE ELECTRICA, VERIFICATI CABLURILE;
CORECTATI ERORILE $SI EXECUTATI DIN
NOU INTREGUL TEST.

Operatorul trebuie sa utilizeze echipamentele
necesare pentru desfasurarea activitdti de
intretinere.

®
00
@0

Combustia

Analizati gazul de evacuare al combustiei.

Abaterile semnificative fata de verificarea precedenta vor indica
puncte in care operatiunea de intretinere trebuie sa fie mai
meticuloasa.

Cap de ardere

Deschideti arzatorul si verificati daca toate piesele capului de
ardere sunt intacte, nedeformate de temperatura Tnaltd, nu
prezinta impuritati care provin din mediul inconjurator si sunt
pozitionate corect.

Arzator
Curatati arzatorul la exterior.
Curatati si lubrifiati profilul variabil al camelor.

Ventilator

Verificati daca, in interiorul ventilatorului si pe elicele rotorului s&u
nu s-a acumulat praf: reduce debitul de aer si provoaca, prin
urmare, arderea poluanta.

Centrala termica

Curatati centrala termica conform instructiunilor care o insotesc
astfel incat sa puteti reveni la datele de ardere initiale, in special:
presiunea in camera de combustie si temperatura fumului.
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Tensiune electrica la senzorul de flacara

Valoarea minima pentru functionarea corecta: 3,5 Vcc (valoarea
de pe afisajul AZL este de aproximativ 50%).

Daca valoarea este mai mica, aceasta se poate datora:
— senzor pozitionat necorespunzator;

— tensiune scazuta (sub 187 V);

— reglarea necorespunzatoare a arzatorului.

Pentru a masura, utilizati un voltmetru cu o scala de 10 VDC,
conectat conform diagramei (Fig. 38).

LMV...
\ X10-02/6
o |—pF——=< o
Fig. 38
6.2.4 Componente de siguranta

Componentele de siguranta trebuie inlocuite in functie de
termenul ciclului de viata indicat Tn tabelul urmator.

Ciclurile de viata specificate nu fac referire la conditile de

garantie indicate in conditiile de livrare sau de plata.

Componenta a . .

. . Ciclu de viata
siguranta

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

15 ani

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

Controlul flacarii

Senzor flacara

Supape de gaz (tip solenoid)

Presostate

Regulator de presiune

Servomotor (cama
electronica)

Supapa ulei (tip solenoid)

Regulator de ulei

Conducte/ fitinguri de ulei

(metalice) el

Rotor ventilator 10 ani sau 500.000 de porniri

Tab. S

| EXPLOATAREA MOTORINEI

Pompa

Presiunea de livrare trebuie sa fie conforma cu tabelele din
pag. 31.

Vidul trebuie sa fie mai mic de 0,45 bar.

Zgomotul nu trebuie observat.

Tn cazul unei presiuni instabile sau al unei pompe zgomotoase,
deconectati furtunul de la filtrul de linie si aspirati combustibil
dintr-un rezervor din apropierea arzatorului. Acest lucru face
posibila identificarea daca conducta de aspiratie sau pompa sunt
responsabile pentru anomalii.

Daca cauza defectiunii se afla in conducta de aspiratie, verificati
daca filtrul de conducta este murdar sau daca a patruns aer in
conducta.

Filtre (Fig. 39)

Verificati cosurile filtrului de linie 1) si duza 2) de pe sistem.
Curatati sau Tnlocuiti daca este necesar.

Daca observati ruginad sau alte impuritati in interiorul pompei,
aspirati apa si orice alte impuritati din partea de jos a rezervorului
Cu 0 pompa separata.

Fig. 39

Duze

Se recomandad ca duzele sa fie inlocuite anual in timpul
intretinerii periodice.

Evitati curatarea orificiului duzei.

Furtunuri
Verificati daca acestea sunt in stare buna.

Cisterna
La fiecare 5 ani, scoateti apa din partea inferioara a rezervorului
CuU 0 pompa separata.

Combustia

Céand valorile combustiei identificate la inceputul interventiei nu
indeplinesc Regulamentele in vigoare sau, totusi, nu corespund
cu o combustie buna, consultati tabelul de mai jos si contactati

eventual Asistenta tehnicd pentru a efectua reglarile
corespunzatoare.
Excedent de aer
EN 267 Putere max. Putere min.
A<1,2 A<1,3
CO, maxim teoretic | Calibrare CO; % co
0% O, r=121=13 mg/kWh
15,2 12,6 11,5 <100
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FUNCTIONAREA CU GAZ |

Scapari de gaz
Verificati ca nu exista scurgeri de gaz pe conducta condensator-
arzator.

Filtru de gaz
Tnlocuiti filtrul de gaz cand acesta este murdar.

Combustia

Cand valorile combustiei identificate la inceputul interventiei nu
indeplinesc Regulamentele in vigoare sau, totusi, nu corespund
cu o combustie buna, consultati tabelul de mai jos si contactati

6.2.5 Controlul presiunii aerului si gazelor la capul

de ardere
Pentru a efectua aceasta operatiune, este necesar sa se utilizeze

un manometru pentru a masura presiunea aerului si a gazului la
capul de combustie, dupa cum se arata in Fig. 31.

eventual Asistenta tehnica pentru a efectua reglarile
corespunzatoare.
Excedent de aer
EN 676 Putere max. Putere min.
r<1,2 r<13
coz maxim Calibrare
GAZ teoretic CO; % co
0% 0O n1g/kVVt1
2 A=12 | 1=1,3
G20 11,7 9,7 9,0 <100
G 25 11,5 9,5 8,8 <100
G 30 14,0 11,6 10,7 <100
G 31 13,7 11,4 10,5 <100
6.3 Deschiderea arzatorului
Decuplati alimentarea cu energie electrica a , Asteptati pana la racirea completa a
arzatorului, actiondnd asupra Tintrerupatorului componentelor care au contact cu surse de
general al sistemului. A caldura.
PERICOL £ .. ... paragraful ,Accesibilitatea partii interioare a capului”
N . la pag. 23.
Inchideti robinetul de detectare combustibil.
PERICOL
6.4 inchidere arzator

Reasamblati prin procedura inversa celei descrise, repozitionand
toate componentele arzatorului ca la origine.

Efectuati toate operatiunile de intretinere,
curatare sau verificare, remontati capota pe toate
dispozitivele de sigurantd si protectie ale
arzatorului.
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7 Inconveniente - Cauze - Remedii

Daca apar defectiuni de aprindere sau de functionare, arzatorul

) : . ] SR . Tn cazul unei opriri a arzatorului, pentru a evita
va efectua o ,oprire de sigurantad”, identificata prin aprinderea

Ismpii rosii de blocare a arzatorului deteriorarea instalatiei, nu deblocati arzatorul de
P ’ ) R « . mai mult de doua ori la rand.
Ecranul panoului operatorului afiseaza alternativ codul de = = PN . <
blocare si diaanosticarea relevants ; , Daca arzatorul intré in blocare pentru a treia oara,
’ 9 i ATENTIE  contactati departamentul de service.

Imediat ce arzatorul reporneste, lumina rosie se stinge.
In cazul unor blocari suplimentare sau al unor

defectiuni ale arzatorului, intretinerea trebuie
A efectuatd numai de catre personal autorizat si

calificat, in conformitate cu prezentul manual si cu
PERICOL  standardele si reglementarile legale in vigoare.
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A Anexa - Accesorii

Kit pentru functionare modulanta

Arzator Sonda Camp de reglare Cod

Toate modelele Temperatura PT 100 -100...+ 500°C 3010110
Toate modelele Presiune 4 - 20 mA 0...2,5 bar 3010213
Toate modelele Presiune 4 - 20 mA 0...16 bar 3010214

Kit amortizor de zgomot

Arzator Tip dB(A) Cod
RLS 310 - 410/E O2 MX Cc7 10 3010376
RLS 510 - 610/E O2 MX C7 PLUS 10 20085111

Kit de ventilatie continua

Arzator Cod
Toate modelele 20077810

Kit distantier

Arzator Cod
Toate modelele 20008903

Kit control 0,-CO

Arzator Cod
Toate modelele 20045187

Kit control 0,-CO EFICIENTA RIDICATA

Arzator Cod
Toate modelele 3010377

Kit interfata software (ACS450)

Arzator Cod
Toate modelele 3010388

Al doilea set suplimentar de transformatoare (AGGS5...)

Arzator Cod
Toate modelele 20044117

Rampe de gaz conform regulamentului EN 676

Consultati manualul.

Instalatorul este responsabil cu orice adaugare de
A piese de siguranta neprevazute in acest manual.

ATENTIE
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B Anexa - Schema tablou electric
1 Index scheme
2 |Indicare referinte

Schema de alimentare cu un singur fir (RLS 310/E O2 MX 400 V - pornire directa)

3 Schema de alimentare cu un singur fir (RLS 410/E O2 MX 400 V - pornire directa)
Schema de alimentare cu un singur fir (RLS 510/E O2 MX 400 V - pornire stea/triunghi)

Schema de alimentare cu un singur fir (RLS 610/E O2 MX 400 V - pornire stea/triunghi)

4 Schema functionala (RLS 310-410/E O2 MX 400 V - pornire directa)
Diagrama functionala pornire stea/triunghi (RLS 510-610/E O2 MX 400 V - pornire stea/triunghi)

Schema functionala LMV 52 ...

Schema functionala LMV 52 ...

Schema functionala LMV 52 ...

Schema functionala LMV 52 ...

© | 0| N O O

Schema functionala LMV 52 ...

-
o

Schema functionala LMV 52 ...

11 | Schema functionald LMV 52 ...

12 |Schema functionald LMV 52 ...

12B | Schema functionala LMV 52 ...

13 Conexiuni electrice efectuate de catre instalator (RLS 310-410/E O2 MX 400 V - pornire directa)
Conexiuni electrice efectuate de catre instalator (RLS 510-610/E O2 MX 400 V - pornire stealtriunghi)

14 | Conexiuni electrice in sarcina instalatorului

2 Indicare referinte

1.A1
Nr. foaie T

Coordonate
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Legenda scheme electrice

+BB
+BC
A1
A2
AZL
BA
BA1

BA2
BA3
BP

BP1
BT3
BT4
BTS
BV

BV1

Bv2
F1
F2
FU
G10
G20
G30
H1
H2

K1

K2

K3

KL1
KM
KMP
KS1
KST1
KT1
MP
MV

PA

PE
PGMax
PGMin
PGVP
POilMax
PQOilMin
QRI
RS

S1

S2

S5
SH3
SM1
SM2
SVOIL
T1

T2

TA

TL

Cs

VF

Componente ale arzatorului VR
Componente centrala termica VS
Cama electronica VS1
Modul O2 - tip PLL X1
Unitate de afisare si calibrare X2
Sonda cu iesire de curent CC 4....20 mA Y

Dispozitiv cu iesire de curent CC 4....20 mA pentru
modificarea la distanta a punctului de referinta

Indicator de incarcare

Sonda pentru modulare externa CC 4...20 mA
Sonda de presiune

Sonda de presiune

Sonda Pt100, cu 3 fire

Sonda Pt100, cu 3 fire

Sonda PT/LG-Ni1000

Sonda cu iesire de tensiune CC 0....10V

Sonda cu iesire de tensiune de 0...10V CC pentru
modificarea punctului de referinta

Sonda pentru modulare externa 2...10V

Releu termic motor ventilator

Releu termic motor pompa

Siguranta cu protectie a circuitelor auxiliare

Senzor 02 - tip QG020

Sonda pentru controlul temperaturii gazelor de ardere
Sonda pentru controlul temperaturii aerului

Indicator verde ,POWER-ON”

Indicator rosu ,OVERLOAD FAN MOTOR PUMP
MOTOR”

Releu iesire contacte curate arzator aprins GAZ
Releu iesire contacte curate blocare arzétor
Releu iesire contacte curate arzator aprins ULEI
Contactor de linie pornire stea/triunghi
Contactor de pornire directa

Contactorul motorului pompei

Contactor stea de pornire stea/triunghi
Cronometru de pornire stea/triunghi
Contactor triunghi de pornire stea/triunghi
Motor pompa

Motor ventilator

Presostat aer

Impamantare arzétor

Presostat gaz valoare maxima

Presostat gaz valoare minima

Presostat de gaz pentru controlul etanseitatii
Presostat ulei valoare maxima

Presostat ulei valoare minima

Senzor de flacara

Buton de eliberare a arzatorului de la distanta
Buton de oprire de urgenta

Selector ,0/AUTO”

Selector combustibil

Buton de deblocare arzator si semnalizare blocare
Servomotor aer

Servomotor gaz

Supapé externa de siguranta a uleiului
Transformator de putere echipament
Transformator (optional) pentru modulul O2
Transformator pentru aprindere

Termostat de limitare/presostat

Termostat de siguranta/presostat

Supapé de actionare ulei

Supapa de retur ulei

Supapa de siguranta ulei

Supapa de siguranta de retur
Tablou de conexiuni

Regleta de borne a supapei de ulei

Supapa de control al gazului + supapa de siguranta a
gazului
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